
 طابعة الصور الفوتوغرافية طرازدليل مستخدم  Dell™ 810 متعددة الإمكانات   

  

  

 .العثور على المعلوماتللحصول على المزيد من المعلومات حول المراجع الأخرى المرفقة بالطابعة٬ انظر . انقر فوق الارتباطات الموجودة على الجانب الأيمن للحصول على معلومات حول ميزات الطابعة وتشغيلها

  

 :Dellلطلب الحبر أو المستلزمات من شركة 

 .انقر نقراً مزدوجاً فوق الرمز الموجود على سطح المكتب .1

 
  

  
 www.dell.com/supplies: على الويب Dellقم بزيارة موقع شركة  .2

 
 .ارجع إلى دليل المالك للحصول على رقم الهاتف الصحيح لدولتك. عبر الهاتف Dellاطلب مستلزمات طابعة  .3

 

 . للحصول على المزيد من المعلوماترمز الخدمة السريعة ورقم علامة الخدمة انظر. لديك Dellللحصول على أفضل خدمة٬ تأكد من توفر علامة الخدمة الخاصة بطابعة 

 الملاحظات والإشعارات والتنبيهات 

  

 .تخضع المعلومات الواردة في هذا المستند للتغيير دون إشعار
 .كافة الحقوق محفوظة. Dell Incلشركة  2006 © حقوق الطبع والنشر

 .Dell Inc يحُظر نهائياً إعادة الإنتاج بأية وسيلة أياً كانت دون الحصول على إذن كتابي من شركة

 .Microsoft Corporationهما علامتان تجاريتان مسجلتان لشركة  Windowsو ٬Microsoft و.Dell Incهي علامات تجارية لشركة  Dell Ink Management Systemو Dell Picture Studioو DELLوشعار  Dell: العلامات التجارية المستخدمة في هذا النص

 .مسئوليتها عن أية مصلحة في ملكية العلامات التجارية والأسماء التجارية بخلاف تلك الخاصة بها. Dell Incتُخلي شركة . قد يتم استخدام علامات تجارية وأسماء تجارية أخرى في هذا المستند للإشارة إما إلى الكيانات التي تدعي ملكية العلامات أو الأسماء أو المنتجات الخاصة بها

 810الطراز 

 SRV GG236     Rev. A00     2006فبراير 

. إلى معلومات هامة تساعدك على استخدام الطابعة بصورة أفضلالملاحظةتشير : ملاحظة

. إما إلى احتمال تلف الأجهزة أو فقد البيانات ويوضح لك كيفية تفادي المشكلةالإشعاريشير : إشعار

. إلى احتمال تلف الممتلكات أو الإصابة الشخصية أو الوفاةالتنبيهيشير : تنبيه 
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 حول الطابعة 

  

 التعرف على أجزاء الطابعة  

 إعداد الطابعة  

 استخدام لوحة التشغيل  

 تحميل الورق  

  

 :يجب ملاحظة الأمور الهامة التالية. للقيام بالعديد من الأشياء 810 الإمكانات طراز متعددة ™Dellيمكنك استخدام طابعة الصور الفوتوغرافية 

  
lإذا كانت الطابعة متصلة بجهاز كمبيوتر٬ يمكنك استخدام إما لوحة تشغيل الطابعة أو برنامج الطابعة لإنشاء المشروعات. 

 
   
lإنك بالفعل في حاجة إلى توصيل الطابعة بالكمبيوتر للقيام بمهام المسح الضوئي والطباعة والإرسال عبر الفاكس. 

 
   
lإنك لست في حاجة إلى توصيل الطابعة بالكمبيوتر للقيام بمهام النسخ. 

 

 التعرف على أجزاء الطابعة

 

  
 

 :الوصف :الجزء  

 .هو الجزء الذي يدعم الورق الذي يتم تحميله في الطابعة دعامة الورق 1

 .هو الموجه الذي يساعد على تغذية الورق داخل الطابعة بشكل صحيحموجه الورق   2

 .هو الجزء العلوي بالطابعة الذي يحتفظ بالمستندات أو الصور الفوتوغرافية مستويةً أثناء مسحها ضوئياً الغطاء العلوي 3

 .هو الدرج الذي يتلقى الورق فور خروجه من الطابعة درج إخراج الورق 4

  .لفرد درج إخراج الورق٬ اسحبه إلى الخارج في مسار مستقيم: ملاحظة

 .هي الوحدة التي يتم رفعها للوصول إلى خرطوشة الحبر وحدة الطابعة 5

 .استبدال خرطوشة الحبرللحصول على مزيد من المعلومات حول الخرطوشة٬ انظر . هو الحامل الذي يحتفظ بخرطوشة حبر ألوان واحدة حامل خرطوشة الحبر 6

 .هو الجزء الموجود أسفل وحدة الطابعة والذي يحتفظ بالطابعة مفتوحة أثناء تغيير خرطوشة الحبر دعامة الماسحة الضوئية 7

  .لإغلاق الطابعة بهدف تشغيلها تشغيلاً عاديا٬ً ارفع وحدة الطابعة واضغط على دعامة الماسحة الضوئية للخلف٬ ثم اخفض وحدة الطابعة حتى تستقر على جسم الطابعة الرئيسي: ملاحظة

 .بالكمبيوتر USBويتم توصيل الطرف الآخر من كابل . بها) يتم شراؤه منفصلاً  (USBهي الفتحة التي يتم توصيل كابل  USBموصل  8

 .هي الفتحة التي يتم توصيل كابل التيار الكهربائي بها موصل التيار الكهربائي 9

  .وصِّل كابل التيار الكهربائي بالطابعة قبل توصيله بمأخذ التيار الكهربائي بالحائط: ملاحظة

file:///C:/data/CHM_OUT/systems/PRN810/AR/ug/ug_ar.chm/ug_ar/mainten.htm#1111976


 إعداد الطابعة

  

 .مشكلات الإعدادإذا واجهت أية مشكلة أثناء الإعداد٬ فانظر قسم . لتركيب مكونات الجهاز وتثبيت البرامج الطابعة اتبع الإرشادات الموجودة في ملصق إعداد

 استخدام لوحة التشغيل

  

 . مضيئًا التشغيلتصبح الطابعة في وضع التشغيل عندما يكون زر . تتيح لك أزرار لوحة التشغيل نسخ المستندات أو الصور الفوتوغرافية ومسحها ضوئياً

  

  

 

 تحميل الورق 

 .قم بتهوية الورق .1

 
  

  
 .ضع الورق في مواجهة موجه الورق على الجانب الأيمن من دعامة الورق .2

 
 .اضغط على موجهّ الورق الأيسر مع تحريكه إلى الحافة اليسرى من الورق .3

 

  

 .استخدام لوحة التشغيلللحصول على مزيد من المعلومات٬ انظر . هي اللوحة الموجودة في الطابعة التي يتم استخدامها للتحكم في عمليات النسخ والمسح الضوئي لوحة التشغيل 10

 .هو السطح الذي يتم وضع المستندات أو الصور الفوتوغرافية عليه بحيث يكون وجهها للأسفل لنسخها أو إرسالها عبر الفاكس أو مسحها ضوئياً زجاج الماسحة الضوئية 11

 نظام التشغيل 810متعددة الإمكانات طراز  Dellتدعم طابعة : ملاحظة

Microsoft® Windows® 2000 و Windows XP و Windows XP Professional x64 Edition.

 من أجل استخدم  

الزر نسخ  1

  

 .إنشاء نسخة من مستند أو صورة فوتوغرافية

زر المسح الضوئي  2

  

lبدأ عملية مسح ضوئي لمستند أو صورة فوتوغرافية.  
lًمحاذاة خرطوشة الحبرللحصول على مزيد من المعلومات٬ انظر . طباعة صفحة محاذاة ثم مسحها ضوئيا.  

زر التشغيل  3

  

 .تشغيل الطابعة أو إيقاف تشغيلها

.يجب أن يكون الورق مستوياً على سطح دعامة الورق وأن تكون حواف الورق بمحاذاة كلا موجهي الورق. لا تدفع الورق عنوة داخل الطابعة: ملاحظة
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 الملحق  

  

 Dellسياسة الدعم الفني لشركة   

 Dellالاتصال بشركة   

 الضمان وسياسة الإرجاع  

 Dellسياسة الدعم الفني لشركة  

  

٬ وكذلك التحقق من Dellيتطلب الدعم الفني بمساعدة الفنيين تعاون العميل ومشاركته في عملية استشكاف الأخطاء وإصلاحها وأن يقوم بعملية استعادة التهيئة الأصلية الافتراضية لنظام الشغيل والبرامج التطبيقية وبرامج تشغيل الأجهزة كما كانت عندما تم شحنها من شركة 
 .قد تكون هناك خيارات أخرى للدعم الفني متاحةً للشراء. Dell Supportعلاوة على هذا الدعم بمساعدة الفنيين٬ يتوفر كذلك الدعم الفني عبر الإنترنت من خلال . على نحو صحيح Dellعمل الطابعة وجميع الأجهزة المرُكبة من نوع 

  

أو المثُبتة عن طريق البرامج /يتوفر الدعم للبرامج والأجهزة الطرفية التي توفرها جهات أخرى من قبِل الشركة المصُنعة الأصلية٬ بما في ذلك تلك البرامج المشُتراة و. Dellدعمًا فنيًا محدودًا للطابعة وأي برنامج مُثبّت أو أجهزة طرفية مُركبة من نوع  Dellتوفر شركة 
 ).CFI/DellPlus(وعمليات الدمج المخُصصة بالمصنع  ReadyWareو) DellWare(والأجهزة الطرفية 

 Dellالاتصال بشركة  

  

 . ٬ ثم أكمل التفاصيل المطلوبة للوصول إلى أدوات ومعلومات المساعدة"Dellمرحباً بك في صفحة الدعم الخاصة بشركة "حدد المنطقة التي تتبعها في صفحة . support.dell.comعلى الموقع  Dellيمكن الوصول إلى دعم شركة 

  

 :إلكترونياً بزيارة المواقع التالية Dellيمكن الاتصال بشركة 

  
lالموقع على الويب 

www.dell.com/ 
www.dell.com/ap/) الدول المطُلة على المحيط الهادي فقط/لدول آسيا( 
www.dell.com/jp/) لليابان فقط( 

www.euro.dell.com) لأوروبا فقط( 
www.dell.com/la/) لدول أمريكا اللاتينية( 

 
   
l بروتوكول نقل الملفات العام)FTP( 

ftp.dell.com/ 
 .واستخدم عنوان بريدك الإلكتروني ككلمة مرور anonymous: قم بالدخول باسم المستخدم

 
   
l خدمة الدعم الإلكتروني 

mobile_support@us.dell.com  
support@us.dell.com  
apsupport@dell.com) الدول المطلة على المحيط الهادي فقط/لدول آسيا ( 

support.jp.dell.com/jp/jp/tech/email/) لليابان فقط ( 
support.euro.dell.com) لأوروبا فقط( 

 
   
l خدمة عروض الأسعار الإلكترونية 

apmarketing@dell.com) الدول المطلة على المحيط الهادي/لدول آسيا( 

 

 الضمان وسياسة الإرجاع 

  

 دليل الخاص بالطابعة٬ ارجع إلى Dellللحصول على معلومات حول ضمان شركة . بتصنيع منتجاتها من الأجهزة والتي تشمل أجزاء ومكونات جديدة أو مكافئة للجديدة وفقاً للأعراف الصناعية القياسية") Dellشركة "المشار إليها فيما بعد بـ. (Dell Incتقوم شركة 
 .المالك



  

BSD License and Warranty Statements 
  

Copyright (c) 1991 The Regents of the University of California. All rights reserved. 

  

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the following conditions are met: 

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer. 
 

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer in the documentation and/or 
other materials provided with the distribution. 
 

3. The name of the author may not be used to endorse or promote products derived from this software without specific prior written permission. 
 

  

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE AUTHOR "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED 
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE AUTHOR BE LIABLE FOR ANY DIRECT, 
INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR 
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, 
STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE 
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE. 



 النسخ 

  

 نسخ المستندات أو الصور الفوتوغرافية  

 باستخدام لوحة التشغيل 6×4نسخ صور فوتوغرافية   

 تغيير إعدادات النسخ  

  

 . لإنشاء النسُخ٬ يمكنك استخدام لوحة تشغيل الطابعة أو الكمبيوتر

 نسخ المستندات أو الصور الفوتوغرافية 

 استخدام لوحة التشغيل 

 .قم بتشغيل الطابعة .1

 
 .تحميل الورقللحصول على مزيد من المعلومات٬ انظر . قم بتحميل الورق .2

 
 .افتح الغطاء العلوي .3

 
 .تأكد من أن الركن العلوي الأيسر للجزء الأمامي من المستند أو الصورة الفوتوغرافية يتحاذى مع السهم الموجود على الطابعة. ضع المستند أو الصورة الفوتوغرافية التي تود نسخها على زجاج الماسحة الضوئية على أن يكون وجهها لأسفل .4

 
  

  
 .أغلق الغطاء العلوي .5

 

 .  نسخمن لوحة التشغيل٬ اضغط على زر  .6

 

 باستخدام الكمبيوتر 

 .قم بتشغيل الكمبيوتر والطابعة٬ ثم تأكد من توصيلهما ببعضهما البعض .1

 
 .تحميل الورقللحصول على مزيد من المعلومات٬ انظر . قم بتحميل الورق .2

 
 .افتح الغطاء العلوي .3

 
 .تأكد من أن الركن العلوي الأيسر للجزء الأمامي من المستند أو الصورة الفوتوغرافية يتحاذى مع السهم الموجود على الطابعة. ضع المستند أو الصورة الفوتوغرافية التي تود نسخها على زجاج الماسحة الضوئية على أن يكون وجهها لأسفل .4

 

 

  
 .أغلق الغطاء العلوي .5

 
 .متعدد الإمكانات Dellمركز جهاز  ¬متعددة الإمكانات  Dell 810طابعة  ¬ Dellطابعات  ¬ كافة البرامج أوبرامج  ¬ ̳ꜜ انقر فوق  .6

 

 .متعدد الإمكانات Dellمركز جهاز يظهر  

 .وإعداد الألوان من القائمة المنسدلة) 99إلى  1من (حدد عدد النسخ  .7

 

  

 :بالنسبة للاتجاه الطولي

 

  

  

 :بالنسبة للاتجاه العرضي
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 : من أجلعرض المزيد من إعدادات النسخانقر فوق  .8

 

 .اختيار أحد إعدادات جودة النسخ¡

 
 .تحديد حجم الورق الفارغ¡

 
 .تحديد حجم المستند الأصلي¡

 
 .تفتيح المستند أو تغميقه¡

 
 .تصغير المستند أو تكبيره¡

 
 . لتغيير الخيارات مثل حجم الورق والجودةخيارات متقدمةانقر فوق زر ¡

 

 .نسخ الآنعند انتهائك من تخصيص الإعدادات٬ انقر فوق  .9

 

 باستخدام لوحة التشغيل 6×4نسخ الصور  

  
 .قم بتشغيل الطابعة .1

 
 .تحميل الورقللحصول على مزيد من المعلومات٬ انظر . بحيث يكون وجه الطباعة متجهاً للأعلى 6×4مصقولة بحجم /قم بتحميل بطاقات صور فوتوغرافية .2

 
 .افتح الغطاء العلوي .3

 
 .تأكد من أن الركن العلوي الأيسر للجزء الأمامي من الصورة الفوتوغرافية يتحاذى مع السهم الموجود على الطابعة. ضع الصورة الفوتوغرافية التي تود نسخها على زجاج الماسحة الضوئية على أن يكون وجهها لأسفل .4

 
  

  
  

 .أغلق الغطاء العلوي .5

 

 . لمدة ثلاث ثوانٍ نسخ من لوحة التشغيل٬ اضغط مع الاستمرار على زر  .6

 

 تغيير إعدادات النسخ 

 .متعدد الإمكانات Dellمركز جهاز  ¬متعددة الإمكانات  Dell 810طابعة  ¬ Dellطابعات  ¬ كافة البرامج أوبرامج  ¬ ̳ꜜ انقر فوق  .1

 

 .متعدد الإمكانات Dellمركز جهاز يظهر  

 .حدد عدد النسُخ ولونها .2

 
 : من أجلعرض المزيد من إعدادات النسخانقر فوق  .3

 

 .اختيار أحد إعدادات جودة النسخ¡

 
 .تحديد حجم الورق الفارغ¡

 
 .تحديد حجم المستند الأصلي¡

 
 .تفتيح المستند أو تغميقه¡

 
 .تصغير المستند أو تكبيره¡

 

 . لتغيير الخيارات مثل حجم الورق والجودةخيارات متقدمةانقر فوق زر  .4

 
 .لإجراء أي تغييرات٬ انقر فوق علامات التبويب التالية .5

 

 

.نسخ المستندات أو الصور الفوتوغرافيةإذا كنت ترغب في نسخ صور فوتوغرافية أكبر أو أصغر حجماً من لوحة التشغيل٬ فانظر . 6×4على وسائط بحجم  6×4يمكن اتباع الطريقة التالية عند نسخ صور فوتوغرافية : ملاحظة

 :حتى يتم :انقر فوق علامة التبويب

  .تحديد حجم الورق ونوعهl طباعة
lتحديد خيارات الطباعة بلا حدود.  
lتحديد جودة الطباعة.  

  .تحديد عمق اللون ودقة المسح الضوئيl مسح ضوئي
lًإجراء اقتصاص تلقائي للصورة الممسوحة ضوئيا.  
lًتحديد المساحة المراد مسحها ضوئيا.  
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 .نسخ الآن٬ ثم انقر فوق موافقعند انتهائك من تخصيص إعدادات النسخ٬ انقر فوق  .6

 
   

  ).إزالة الانحراف(تسوية الصور بعد مسحها ضوئياً l تحسينات الصورة
lزيادة حدة الصور الباهتة.  
lضبط إضاءة الصورة.  
l للصورة) جاما(ضبط منحنى تصحيح اللون.  

  ).ثبات الألوان(تحويل متجانس للصورة الرمادية إلى نمط أبيض وأسود نقطي l أنماط الصور
l إزالة التموج(إزالة أنماط الصور من المجلات أو الجرائد.(  
lخفض ازدحام الخلفية في المستند الملون.  



 الإرسال عبر الفاكس 

 Windows XPفي نظام  Microsoftتثبيت وحدة تحكم الفاكس الخاصة بـ  

 )Windows 2000(أو إدارة خدمات الفاكس  Microsoft (Windows XP) تهيئة وحدة تحكم الفاكس الخاصة بـ 

 إرسال مستند ورقي عبر الفاكس 

 إرسال مستندات إلكترونية عبر الفاكس 

 استلام فاكس باستخدام وحدة تحكم الفاكس أو إدارة خدمات الفاكس 

 عرض الفاكسات المرسلة والمستلمة باستخدام وحدة تحكم الفاكس أو إدارة خدمات الفاكس 

 عرض حالة الفاكس باستخدام وحدة تحكم الفاكس أو إدارة خدمات الفاكس 

 تغيير تهيئة الفاكس 

  

 :على الكمبيوتر Microsoftقبل القيام بأي شيء آخر٬ تأكد من تثبيت برنامج الفاكس الخاص بـ . عليه Microsoftلإرسال فاكس باستخدام هذه الطابعة٬ لابد من توصيل الطابعة بالكمبيوتر المزود بمودم والذي تم تثبيت برنامج الفاكس الخاص بـ 

  

 .اتصالات ¬البرامج الملحقة  ¬كافة البرامج  أو برامج ¬ ̳ꜜ انقر فوق 

  

 :Windows XPفي نظام 

  
l في القائمة التي يتم عرضها٬ فهذا يعني وجود برنامج الفاكس الخاص بـ " الفاكس"إذا ظهرMicrosoft تهيئة وحدة تحكم الفاكس الخاصة بـتابع . على الكمبيوتر Microsoft (Windows XP)  أو إدارة خدمات الفاكس)Windows 2000(. 

 
   
l تثبيت وحدة تحكم الفاكس الخاصة بـ إذا لم يظهر الفاكس في القائمة التي يتم عرضها٬ فتابعMicrosoft  فيWindows XP. 

 

  

 .٬ يتم تثبيت برنامج إدارة خدمات الفاكس تلقائيًاWindows 2000بالنسبة لنظام 

 Windows XPفي نظام  Microsoftتثبيت وحدة تحكم الفاكس الخاصة بـ  

 .إضافة أو إزالة البرامجانقر فوق , انتق فئةأسفل . لوحة التحكم ¬ ̳ꜜ انقر فوق  .1

 

 .إضافة أو إزالة البرامج يظهر مربع الحوار 

 .Windowsإزالة مكونات /إضافةانقر فوق  .2

 
 .خدمات الفاكس٬ انقر لتحديد مربع المكوناتفي قائمة  .3

 
 .التاليانقر فوق  .4

 

  
 .إنهاءانقر فوق  .5

 
 .إغلاق٬ انقر فوق إضافة أو إزالة البرامجفي مربع الحوار  .6

 

 )Windows 2000(أو إدارة خدمات الفاكس  Microsoft (Windows XP) تهيئة وحدة تحكم الفاكس الخاصة بـ 

  

 :لتهيئة برنامج الفاكس

  )Windows XP( وحدة تحكم الفاكس ¬الفاكس  ¬اتصالات  ¬البرامج الملحقة  ¬كافة البرامج  أو برامج ¬ ̳ꜜ انقر فوق  .1

 ).Windows 2000( إدارة خدمات الفاكسأو  

 
 .التالي٬ انقر فوق مرحباً بك في تهيئة الفاكسفي شاشة  .2

 
 .التالي٬ اكتب المعلومات التي تود عرضها على صفحة الغلاف الخاصة بالفاكس٬ ثم انقر فوق معلومات المرُسلفي شاشة  .3

 
 .يرُجى تحديد جهاز الفاكس٬ انقر فوق المودم المرُكبَ في جهاز الكمبيوتر في قائمة تحديد جهاز لإرسال أو استلام الفاكساتفي شاشة  .4

 
 .تمكين الإرسالإذا أردت تعطيل إرسال الفاكسات٬ فانقر لمسح مربع الاختيار  .5

 
 .إذا أردت استلام الفاكساتتمكين الاستلام انقر لتحديد مربع الاختيار  .6

 

.لإنهاء عمليه تثبيت هذا المكون Windowsقد يطُلب منك إدخال القرص المضغوط الخاص بتثبيت نظام : ملاحظة

. استلام الفاكسات٬ لكنه قد يؤدي إلى قيام مودم الكمبيوتر بالرد على كافة المكالمات الهاتفية٬ وفي هذه الحالة قد لا يتسنى لك استلام البريد الصوتيتمكين الاستلاميتيح لك تحديد مربع الاختيار : ملاحظة



  
 ).عدد رنات معرَّف من قبل المستخدم( الرد التلقائي على المكالمات بعد أو زر الرد اليدوي على المكالماتانقر فوق زر  .7

 
 .التاليانقر فوق  .8

 
تظهر هذه المعلومات في منطقة رأس الصفحة بالفاكسات التي تقوم بإرسالها وهي تقوم بتعريف جهاز الفاكس الخاص . TSIDفي مربع ) غالباً ما تكون رقم الفاكس واسمك أو اسم العمل(٬ اكتب معلومات التعريف )TSID( تعريف مشترك الإرسالفي شاشة  .9

 .بك للشخص الذي يستلم الفاكسات

 

  
 .التاليانقر فوق  .10

 

  
 .CSIDالذي تريده في مربع ) يظهر لتأكيد إرسال الفاكس إلى المسُتلمِ الصحيح (٬CSID اكتب )CSID( تعريف المشترك المتُصلَ بهفي شاشة  .11

 
 .التاليانقر فوق  .12

 
 . لطباعة الفاكس الذي يتم استلامهمتعددة الإمكانات Dell 810طابعة عند تحديد مربع الاختيار هذا٬ حدد .  إذا أردت طباعة كل فاكس يتم استلامه تلقائيًاطباعة الفاكس٬ انقر لتحديد مربع الاختيار خيارات التوجيهفي شاشة  .13

 

  
 .عند تحديد مربع الاختيار هذا٬ يكون بإمكانك تحديد موقع تخزين نسخة الفاكس.  إذا أردت إنشاء نسخة من كل فاكس لحفظها في الأرشيفتخزين نسخة في مجلدانقر لتحديد مربع الاختيار  .14

 
 .التاليانقر فوق  .15

 
 .إنهاء٬ ثم انقر فوق ملخص التهيئةقم بالتأكيد على إعدادات التهيئة في قائمة  .16

 

 .أنت الآن جاهز لإرسال الفاكسات أو استلامها  

 إرسال مستند ورقي عبر الفاكس

  

 .متعدد الإمكانات Dellمركز جهاز لإرسال مستند ورقي يتكون من صفحة واحدة أو عدة صفحات٬ استخدم 

اتصل . DSLذات نطاق عريض على نفس خط الهاتف الذي تستخدمه لإرسال الفاكس٬ فيجب كذلك تركيب مرشح  DSLإذا كانت لديك خدمة . تأكد من توصيل مودم الكمبيوتر بخط هاتف تناظري نشط. قم بتشغيل الطابعة والكمبيوتر وتأكد من توصيلهما .1
 .بموفر خدمة الإنترنت للحصول على معلومات

 
 . ضع المستند على زجاج الماسحة الضوئية٬ وتأكد من محاذاة الركن العلوي الأيسر مع السهم على الطابعة .2

 
  

  
 .متعدد الإمكانات Dellمركز جهاز  ¬متعددة الإمكانات  Dell 810طابعة   ¬ Dellطابعات  ¬ كافة البرامج أوبرامج  ¬ ̳ꜜ انقر فوق  .3

 

 .متعدد الإمكانات Dellمركز جهاز يظهر  

  
 : ٬ يمكنك القيام بأي مما يليمتعدد الإمكانات Dellمركز جهاز من  .4

 

l أولا٬ً قم بتخصيص مهمة الفاكس بالإجابة على الأسئلة التي تظهر على الشاشة. ٬ قم بإرسال فاكس يتكون من صفحة واحدة أو عدة صفحاتالفاكس  أوالمسح الضوئيمن قسم.  

 

 .إرسال الآن عبر الفاكس لإرسال فاكس يتكون من صفحة واحدة٬ انقر فوق

 .موافق ¬مسح عناصر متعددة ضوئياً قبل الإخراج ¬خيارات متقدمة ٬ ثم انقر فوقعرض المزيد من إعدادات المسح الضوئي لإرسال فاكس يتكون من عدة صفحات٬ انقر فوق

l واتبع الإرشادات التي تظهر على الشاشة, إرسال الفاكس باستخدام مودم الكمبيوتر ٬ انقر فوقأدوات الإنتاجيةمن قسم.  

 

 إرسال مستندات إلكترونية عبر الفاكس

 . طباعة ¬ملف بعد فتح الملف٬ انقر فوق  .1

 
 .الفاكسفي قائمة الطابعات٬ حدد  .2

 

.إلزامياً في بعض المناطق TSIDيعتبر : ملاحظة

.6فقط إذا قمت بتمكين جهازك من استلام الفاكسات في الخطوة  13إلى  10تتم الخطوات من : ملاحظة

.يجب تشغيل الطابعة وتوصيلها بالكمبيوتر لطباعة الفاكسات تلقائيًا: ملاحظة

. على الكمبيوترمتعدد الإمكانات Dellمركز جهاز يظهر .   المسح الضوئي من لوحة التشغيل في الطابعة بالضغط على الزر متعدد الإمكانات Dellمركز جهاز يمكنك أيضاً فتح : ملاحظة

.نعمإذا كانت لديك صفحة أخرى ترغب في مسحها ضوئيا٬ً فضع الصفحة التالية على زجاج الماسحة الضوئية٬ وانقر فوق . يسأل أحد الأسئلة التي تظهر على الشاشة عما إذا كنت ترغب في مسح صفحة أخرى ضوئياً: ملاحظة



 .٬ ثم اتبع الإرشادات التي تظهر على الشاشةطباعة أو موافقانقر فوق  .3

 

 استلام فاكس باستخدام وحدة تحكم الفاكس أو إدارة خدمات الفاكس

 .تأكد من توصيل خط هاتف نشط بموصل مقبس الحائط الموجود على مودم الكمبيوتر .1

 
 .الفاكس ¬اتصالات  ¬البرامج الملحقة  ¬كافة البرامج  أو برامج ¬ ̳ꜜ انقر فوق  .2

 
 .إدارة خدمات الفاكس أو وحدة تحكم الفاكسانقر فوق  .3

 

 . عند تهيئة وحدة تحكم الفاكس أو إدارة خدمات الفاكس٬ ستكون على أتم الاستعداد الآن لاستلام أي فاكستمكين الاستلام في حالة تحديد مربع الاختيار 

 عرض الفاكسات المرسلة والمستلمة باستخدام وحدة تحكم الفاكس أو إدارة خدمات الفاكس

 .الفاكس ¬اتصالات  ¬البرامج الملحقة  ¬كافة البرامج  أو برامج ¬ ̳ꜜ انقر فوق  .1

 
 .إدارة خدمات الفاكس أو وحدة تحكم الفاكسانقر فوق  .2

 

 .عناصر مرسلة ؛ وعرض الفاكسات المرسلة فيعلبة الوارد يمكن عرض الفاكسات المستلمة في 

 عرض حالة الفاكس باستخدام وحدة تحكم الفاكس أو إدارة خدمات الفاكس

 .الفاكس ¬اتصالات  ¬البرامج الملحقة  ¬كافة البرامج  أو برامج ¬ ̳ꜜ انقر فوق  .1

 
 .إدارة خدمات الفاكس أو وحدة تحكم الفاكسانقر فوق  .2

 
 :تظهر المجلدات التالية .3

 

lالفاكسات الجاري استلامها حالياً — وارد  

 
lالفاكسات التي تم استلامها — علبة الوارد  

 
lالفاكسات المطلوب إرسالها وفق جدول محدد — علبة الصادر  

 
lالفاكسات التي تم إرسالها بنجاح — عناصر مرُسلة  

 

 .انقر فوق المجلد المطلوب .4

 
 .خصائص أو تفضيلاتانقر فوق الفاكس المطلوب عرض حالته في اللوحة اليمنى٬ ثم انقر فوق  .5

 
 . واعرض سطر الحالةعامانقر فوق علامة التبويب  .6

 
 .عند الانتهاء من ذلكإغلاق انقر فوق  .7

 

 تغيير تهيئة الفاكس 

 .وحدة تحكم الفاكسثم انقر فوق , الفاكس ¬اتصالات  ¬البرامج الملحقة  ¬ كافة البرامج أو برامج ¬ ̳ꜜ انقر فوق  .1

 
 .لبدء معالج تهيئة الفاكسأدوات  في قائمة تهيئة الفاكسفي وحدة تحكم الفاكس٬ انقر فوق  .2

 
   

. استلام الفاكسات٬ لكنه قد يؤدي إلى قيام مودم الكمبيوتر بالرد على كافة المكالمات الهاتفية٬ وفي هذه الحالة قد لا يتسنى لك استلام البريد الصوتيتمكين الاستلاميتيح لك تحديد مربع الاختيار : ملاحظة

.يمكن عرض الفاكسات المرسلة والمستلمة باستخدام وحدة تحكم الفاكس فقط من خلال وحدة تحكم الفاكس: ملاحظة



 العثور على المعلومات 

  

 

 يمكنك العثور عليه هنا ما الذي تبحث عنه؟

lبرامج تشغيل الطابعة  
lدليل المستخدم  

 القرص المضغوط الخاص ببرامج التشغيل والأدوات المساعدة

  

إعادة تثبيت برامج التشغيل أو /يمكنك استخدام القرص المضغوط لإلغاء تثبيت. في نفس الوقت٬ تكون المراجع وبرامج التشغيل الخاصة بالطابعة مثُبتة بالفعل على الكمبيوتر Dellإذا قمت بشراء كمبيوتر وطابعة 
 .الوصول إلى المراجع

 .قد يتضمن القرص المضغوط الملفات التمهيدية بغرض تزويدك بآخر التحديثات حول التغييرات الفنية التي تم إجراؤها على الطابعة أو مواد المراجع الفنية المتقدمة للمستخدمين ذوي الخبرة أو الفنيين

 ملصق إعداد الطابعة كيفية إعداد الطابعة

  

lمعلومات السلامة  
lكيفية إعداد الطابعة واستخدامها  
lمعلومات الضمان  

 دليل المالك

  

رمز الخدمة السريعة ورقم علامة الخدمة رمز الخدمة السريعة ورقم علامة الخدمة 

  

 .توجد هذه العلامة أسفل وحدة الطابعة على الجانب الأيسر من الطابعة

lأحدث برامج تشغيل الطابعة  
l الإجابات على أسئلة الخدمة والدعم

  الفني
lمراجع الطابعة  

 على الويب Dellموقع الدعم الخاص بشركة 

 :على الويب العديد من الأدوات الفورية٬ والتي تتضمن Dellيوفر موقع الدعم الخاص بشركة 

l تلميحات ونصائح حول استكشاف الأخطاء وإصلاحها ومقالات من فنيين متخصصين ودورات تدريبية فورية —الحلول  
l معلومات تحديث للمكونات٬ مثل الذاكرة —التحديثات  
l معلومات الاتصال وحالة الطلب والضمان ومعلومات الإصلاح —خدمة العملاء  
l برامج التشغيل —التنزيلات  
l مراجع الطابعة ومواصفات المنتج —المراجع  

l كيفية استخدام نظامWindows 
XP  

lمراجع الطابعة  

 Windows XPمركز التعليمات والدعم لنظام 
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GNU License 

GENERAL PUBLIC LICENSE 

  

Version 2, June 1991 

  

Copyright (C) 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc.  

  

59 Temple Place, Suite 330, Boston, MA 02111-1307 USA 

  

Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this license document, but changing it is not allowed. 

Preamble 

  

The licenses for most software are designed to take away your freedom to share and change it. By contrast, the GNU General Public License is intended to 
guarantee your freedom to share and change free software--to make sure the software is free for all its users. This General Public License applies to most of 
the Free Software Foundation's software and to any other program whose authors commit to using it. (Some other Free Software Foundation software is 
covered by the GNU Library General Public License instead.) You can apply it to your programs, too. 

  

When we speak of free software, we are referring to freedom, not price. Our General Public Licenses are designed to make sure that you have the freedom to 
distribute copies of free software (and charge for this service if you wish), that you receive source code or can get it if you want it, that you can change the 
software or use pieces of it in new free programs; and that you know you can do these things.  

  

To protect your rights, we need to make restrictions that forbid anyone to deny you these rights or to ask you to surrender the rights. These restrictions 
translate to certain responsibilities for you if you distribute copies of the software, or if you modify it. 

  

For example, if you distribute copies of such a program, whether gratis or for a fee, you must give the recipients all the rights that you have. You must make 
sure that they, too, receive or can get the source code. And you must show them these terms so they know their rights.  

  

We protect your rights with two steps: (1) copyright the software, and (2) offer you this license which gives you legal permission to copy, distribute and/or 
modify the software. 

  

Also, for each author's protection and ours, we want to make certain that everyone understands that there is no warranty for this free software. If the 
software is modified by someone else and passed on, we want its recipients to know that what they have is not the original, so that any problems introduced 
by others will not reflect on the original authors' reputations. 

  

Finally, any free program is threatened constantly by software patents. We wish to avoid the danger that redistributors of a free program will individually 
obtain patent licenses, in effect making the program proprietary. To prevent this, we have made it clear that any patent must be licensed for everyone's free 
use or not licensed at all. 

  

The precise terms and conditions for copying, distribution and modification follow. 

GNU GENERAL PUBLIC LICENSE 

TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING, DISTRIBUTION AND MODIFICATION 

1. This License applies to any program or other work which contains a notice placed by the copyright holder saying it may be distributed under the terms of 
this General Public License. The "Program", below, refers to any such program or work, and a "work based on the Program" means either the Program 
or any derivative work under copyright law: that is to say, a work containing the Program or a portion of it, either verbatim or with modifications and/or 
translated into another language. (Hereinafter, translation is included without limitation in the term "modification".) Each licensee is addressed as "you". 
Activities other than copying, distribution and modification are not covered by this License; they are outside its scope. The act of running the Program is 
not restricted, and the output from the Program is covered only if its contents constitute a work based on the Program (independent of having been 
made by running the Program). Whether that is true depends on what the Program does. 
 



2. You may copy and distribute verbatim copies of the Program's source code as you receive it, in any medium, provided that you conspicuously and 
appropriately publish on each copy an appropriate copyright notice and disclaimer of warranty; keep intact all the notices that refer to this License and 
to the absence of any warranty; and give any other recipients of the Program a copy of this License along with the Program.  
 

You may charge a fee for the physical act of transferring a copy, and you may at your option offer warranty protection in exchange for a fee. 

3. You may modify your copy or copies of the Program or any portion of it, thus forming a work based on the Program, and copy and distribute such 
modifications or work under the terms of Section 1 above, provided that you also meet all of these conditions: 
 

a.  You must cause the modified files to carry prominent notices stating that you changed the files and the date of any change.  
 

b.  You must cause any work that you distribute or publish, that in whole or in part contains or is derived from the Program or any part thereof, to be 
licensed as a whole at no charge to all third parties under the terms of this License. 
 

c.  If the modified program normally reads commands interactively when run, you must cause it, when started running for such interactive use in the 
most ordinary way, to print or display an announcement including an appropriate copyright notice and a notice that there is no warranty (or else, 
saying that you provide a warranty) and that users may redistribute the program under these conditions, and telling the user how to view a copy 
of this License. (Exception: if the Program itself is interactive but does not normally print such an announcement, your work based on the Program 
is not required to print an announcement.) 
 

These requirements apply to the modified work as a whole. If identifiable sections of that work are not derived from the Program, and can be reasonably 
considered independent and separate works in themselves, then this License, and its terms, do not apply to those sections when you distribute them as 
separate works. But when you distribute the same sections as part of a whole which is a work based on the Program, the distribution of the whole must 
be on the terms of this License, whose permissions for other licensees extend to the entire whole, and thus to each and every part regardless of who 
wrote it. 

Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest your rights to work written entirely by you; rather, the intent is to exercise the right to 
control the distribution of derivative or collective works based on the Program. 

In addition, mere aggregation of another work not based on the Program with the Program (or with a work based on the Program) on a volume of a 
storage or distribution medium does not bring the other work under the scope of this License. 

4. You may copy and distribute the Program (or a work based on it, under Section 2) in object code or executable form under the terms of Sections 1 and 2 
above provided that you also do one of the following: 
 

a.  Accompany it with the complete corresponding machine-readable source code, which must be distributed under the terms of Sections 1 and 2 
above on a medium customarily used for software interchange; or,  
 

b.  Accompany it with a written offer, valid for at least three years, to give any third party, for a charge no more than your cost of physically 
performing source distribution, a complete machine-readable copy of the corresponding source code, to be distributed under the terms of Sections 
1 and 2 above on a medium customarily used for software interchange; or, 
 

c.  Accompany it with the information you received as to the offer to distribute corresponding source code. (This alternative is allowed only for 
noncommercial distribution and only if you received the program in object code or executable form with such an offer, in accord with Subsection b 
above.) 
 

The source code for a work means the preferred form of the work for making modifications to it. For an executable work, complete source code means all 
the source code for all modules it contains, plus any associated interface definition files, plus the scripts used to control compilation and installation of 
the executable. However, as a special exception, the source code distributed need not include anything that is normally distributed (in either source or 
binary form) with the major components (compiler, kernel, and so on) of the operating system on which the executable runs, unless that component 
itself accompanies the executable. 

If distribution of executable or object code is made by offering access to copy from a designated place, then offering equivalent access to copy the 
source code from the same place counts as distribution of the source code, even though third parties are not compelled to copy the source along with 
the object code. 

5. You may not copy, modify, sublicense, or distribute the Program except as expressly provided under this License. Any attempt otherwise to copy, modify, 
sublicense or distribute the Program is void, and will automatically terminate your rights under this License. However, parties who have received copies, 
or rights, from you under this License will not have their licenses terminated so long as such parties remain in full compliance. 
 

6. You are not required to accept this License, since you have not signed it. However, nothing else grants you permission to modify or distribute the 
Program or its derivative works. These actions are prohibited by law if you do not accept this License. Therefore, by modifying or distributing the 
Program (or any work based on the Program), you indicate your acceptance of this License to do so, and all its terms and conditions for copying, 
distributing or modifying the Program or works based on it. 
 

7. Each time you redistribute the Program (or any work based on the Program), the recipient automatically receives a license from the original licensor to 
copy, distribute or modify the Program subject to these terms and conditions. You may not impose any further restrictions on the recipients' exercise of 
the rights granted herein. You are not responsible for enforcing compliance by third parties to this License. 
 

8. If, as a consequence of a court judgment or allegation of patent infringement or for any other reason (not limited to patent issues), conditions are 
imposed on you (whether by court order, agreement or otherwise) that contradict the conditions of this License, they do not excuse you from the 
conditions of this License. If you cannot distribute so as to satisfy simultaneously your obligations under this License and any other pertinent 
obligations, then as a consequence you may not distribute the Program at all. For example, if a patent license would not permit royalty-free 
redistribution of the Program by all those who receive copies directly or indirectly through you, then the only way you could satisfy both it and this 
License would be to refrain entirely from distribution of the Program. 
 

If any portion of this section is held invalid or unenforceable under any particular circumstance, the balance of the section is intended to apply and the 
section as a whole is intended to apply in other circumstances. 

It is not the purpose of this section to induce you to infringe any patents or other property right claims or to contest validity of any such claims; this 
section has the sole purpose of protecting the integrity of the free software distribution system, which is implemented by public license practices. Many 
people have made generous contributions to the wide range of software distributed through that system in reliance on consistent application of that 
system; it is up to the author/donor to decide if he or she is willing to distribute software through any other system and a licensee cannot impose that 
choice. 

This section is intended to make thoroughly clear what is believed to be a consequence of the rest of this License. 

9. If the distribution and/or use of the Program is restricted in certain countries either by patents or by copyrighted interfaces, the original copyright holder 
who places the Program under this License may add an explicit geographical distribution limitation excluding those countries, so that distribution is 
permitted only in or among countries not thus excluded. In such case, this License incorporates the limitation as if written in the body of this License. 
 

10. The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions of the General Public License from time to time. Such new versions will be similar 
in spirit to the present version, but may differ in detail to address new problems or concerns. 
 

Each version is given a distinguishing version number. If the Program specifies a version number of this License which applies to it and "any later 
version", you have the option of following the terms and conditions either of that version or of any later version published by the Free Software 



Foundation. If the Program does not specify a version number of this License, you may choose any version ever published by the Free Software 
Foundation. 

11. If you wish to incorporate parts of the Program into other free programs whose distribution conditions are different, write to the author to ask for 
permission. For software which is copyrighted by the Free Software Foundation, write to the Free Software Foundation; we sometimes make exceptions 
for this. Our decision will be guided by the two goals of preserving the free status of all derivatives of our free software and of promoting the sharing 
and reuse of software generally. 
 

NO WARRANTY 

12. BECAUSE THE PROGRAM IS LICENSED FREE OF CHARGE, THERE IS NO WARRANTY FOR THE PROGRAM, TO THE EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW. 
EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED IN WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES PROVIDE THE PROGRAM "AS IS" WITHOUT WARRANTY 
OF ANY KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A 
PARTICULAR PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND PERFORMANCE OF THE PROGRAM IS WITH YOU. SHOULD THE PROGRAM PROVE 
DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY SERVICING, REPAIR OR CORRECTION. 
 

13. IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED TO IN WRITING WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO MAY MODIFY 
AND/OR REDISTRIBUTE THE PROGRAM AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR 
CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THE PROGRAM (INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA 
BEING RENDERED INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD PARTIES OR A FAILURE OF THE PROGRAM TO OPERATE WITH ANY OTHER 
PROGRAMS), EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES. 
 

  

END OF TERMS AND CONDITIONS 

How to Apply These Terms to Your New Programs 

  

If you develop a new program, and you want it to be of the greatest possible use to the public, the best way to achieve this is to make it free software which 
everyone can redistribute and change under these terms. 

  

To do so, attach the following notices to the program. It is safest to attach them to the start of each source file to most effectively convey the exclusion of 
warranty; and each file should have at least the "copyright" line and a pointer to where the full notice is found. 

  

1 April 1989 

  

Lexmark International, Inc. 

  

This General Public License does not permit incorporating your program into proprietary programs. If your program is a subroutine library, you may consider it 
more useful to permit linking proprietary applications with the library. If this is what you want to do, use the GNU Library General Public License instead of this 
License. 

GNU LESSER GENERAL PUBLIC LICENSE 

  

Version 2.1, February 1999 

  

Copyright (C) 1991, 1999 Free Software Foundation, Inc. 

  

59 Temple Place, Suite 330, Boston, MA 02111-1307 USA 

  

Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this license document, but changing it is not allowed. 

  

[This is the first released version of the Lesser GPL. It also counts as the successor of the GNU Library Public License, version 2, hence the version number 
2.1.] 

Preamble 

  

The licenses for most software are designed to take away your freedom to share and change it. By contrast, the GNU General Public Licenses are intended to 
guarantee your freedom to share and change free software--to make sure the software is free for all its users. 

  



This license, the Lesser General Public License, applies to some specially designated software packages--typically libraries--of the Free Software Foundation 
and other authors who decide to use it. You can use it too, but we suggest you first think carefully about whether this license or the ordinary General Public 
License is the better strategy to use in any particular case, based on the explanations below. 

  

When we speak of free software, we are referring to freedom of use, not price. Our General Public Licenses are designed to make sure that you have the 
freedom to distribute copies of free software (and charge for this service if you wish); that you receive source code or can get it if you want it; that you can 
change the software and use pieces of it in new free programs; and that you are informed that you can do these things. 

  

To protect your rights, we need to make restrictions that forbid distributors to deny you these rights or to ask you to surrender these rights. These restrictions 
translate to certain responsibilities for you if you distribute copies of the library or if you modify it. 

  

For example, if you distribute copies of the library, whether gratis or for a fee, you must give the recipients all the rights that we gave you. You must make 
sure that they, too, receive or can get the source code. If you link other code with the library, you must provide complete object files to the recipients, so that 
they can relink them with the library after making changes to the library and recompiling it. And you must show them these terms so they know their rights. 

  

We protect your rights with a two-step method: (1) we copyright the library, and (2) we offer you this license, which gives you legal permission to copy, 
distribute and/or modify the library. 

  

To protect each distributor, we want to make it very clear that there is no warranty for the free library. Also, if the library is modified by someone else and 
passed on, the recipients should know that what they have is not the original version, so that the original author's reputation will not be affected by problems 
that might be introduced by others. 

  

Finally, software patents pose a constant threat to the existence of any free program. We wish to make sure that a company cannot effectively restrict the 
users of a free program by obtaining a restrictive license from a patent holder. Therefore, we insist that any patent license obtained for a version of the library 
must be consistent with the full freedom of use specified in this license. 

  

Most GNU software, including some libraries, is covered by the ordinary GNU General Public License. This license, the GNU Lesser General Public License, 
applies to certain designated libraries, and is quite different from the ordinary General Public License. We use this license for certain libraries in order to permit 
linking those libraries into non-free programs. 

  

When a program is linked with a library, whether statically or using a shared library, the combination of the two is legally speaking a combined work, a 
derivative of the original library. The ordinary General Public License therefore permits such linking only if the entire combination fits its criteria of freedom. The 
Lesser General Public License permits more lax criteria for linking other code with the library. 

  

We call this license the "Lesser" General Public License because it does Less to protect the user's freedom than the ordinary General Public License. It also 
provides other free software developers Less of an advantage over competing non-free programs. These disadvantages are the reason we use the ordinary 
General Public License for many libraries. However, the Lesser license provides advantages in certain special circumstances. 

  

For example, on rare occasions, there may be a special need to encourage the widest possible use of a certain library, so that it becomes a de-facto standard. 
To achieve this, non-free programs must be allowed to use the library. A more frequent case is that a free library does the same job as widely used non-free 
libraries. In this case, there is little to gain by limiting the free library to free software only, so we use the Lesser General Public License. 

  

In other cases, permission to use a particular library in non-free programs enables a greater number of people to use a large body of free software. For 
example, permission to use the GNU C Library in non-free programs enables many more people to use the whole GNU operating system, as well as its variant, 
the GNU/Linux operating system. 

  

Although the Lesser General Public License is Less protective of the users' freedom, it does ensure that the user of a program that is linked with the Library 
has the freedom and the wherewithal to run that program using a modified version of the Library. 

  

The precise terms and conditions for copying, distribution and modification follow. Pay close attention to the difference between a "work based on the library" 
and a "work that uses the library". The former contains code derived from the library, whereas the latter must be combined with the library in order to run. 

GNU LESSER GENERAL PUBLIC LICENSE 

TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING, DISTRIBUTION AND MODIFICATION 

  

This License Agreement applies to any software library or other program which contains a notice placed by the copyright holder or other authorized party 
saying it may be distributed under the terms of this Lesser General Public License (also called "this License"). Each licensee is addressed as "you". 

  



A "library" means a collection of software functions and/or data prepared so as to be conveniently linked with application programs (which use some of those 
functions and data) to form executables. 

  

The "Library", below, refers to any such software library or work which has been distributed under these terms. A "work based on the Library" means either 
the Library or any derivative work under copyright law: that is to say, a work containing the Library or a portion of it, either verbatim or with modifications 
and/or translated straightforwardly into another language. (Hereinafter, translation is included without limitation in the term "modification".) 

  

"Source code" for a work means the preferred form of the work for making modifications to it. For a library, complete source code means all the source code for 
all modules it contains, plus any associated interface definition files, plus the scripts used to control compilation and installation of the library. 

  

Activities other than copying, distribution and modification are not covered by this License; they are outside its scope. The act of running a program using the 
Library is not restricted, and output from such a program is covered only if its contents constitute a work based on the Library (independent of the use of the 
Library in a tool for writing it). Whether that is true depends on what the Library does and what the program that uses the Library does. 

1. You may copy and distribute verbatim copies of the Library's complete source code as you receive it, in any medium, provided that you conspicuously 
and appropriately publish on each copy an appropriate copyright notice and disclaimer of warranty; keep intact all the notices that refer to this License 
and to the absence of any warranty; and distribute a copy of this License along with the Library. 
 

You may charge a fee for the physical act of transferring a copy, and you may at your option offer warranty protection in exchange for a fee. 

2. You may modify your copy or copies of the Library or any portion of it, thus forming a work based on the Library, and copy and distribute such 
modifications or work under the terms of Section 1 above, provided that you also meet all of these conditions: 
 

a.  The modified work must itself be a software library.  
 

b.  You must cause the files modified to carry prominent notices stating that you changed the files and the date of any change. 
 

c.  You must cause the whole of the work to be licensed at no charge to all third parties under the terms of this License. 
 

d.  If a facility in the modified Library refers to a function or a table of data to be supplied by an application program that uses the facility, other than 
as an argument passed when the facility is invoked, then you must make a good faith effort to ensure that, in the event an application does not 
supply such function or table, the facility still operates, and performs whatever part of its purpose remains meaningful. 
 
(For example, a function in a library to compute square roots has a purpose that is entirely well-defined independent of the application. Therefore, 
Subsection 2d requires that any application-supplied function or table used by this function must be optional: if the application does not supply it, 
the square root function must still compute square roots.) 
 

These requirements apply to the modified work as a whole. If identifiable sections of that work are not derived from the Library, and can be reasonably 
considered independent and separate works in themselves, then this License, and its terms, do not apply to those sections when you distribute them as 
separate works. But when you distribute the same sections as part of a whole which is a work based on the Library, the distribution of the whole must 
be on the terms of this License, whose permissions for other licensees extend to the entire whole, and thus to each and every part regardless of who 
wrote it.  

Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest your rights to work written entirely by you; rather, the intent is to exercise the right to 
control the distribution of derivative or collective works based on the Library. 

In addition, mere aggregation of another work not based on the Library with the Library (or with a work based on the Library) on a volume of a storage 
or distribution medium does not bring the other work under the scope of this License. 

3. You may opt to apply the terms of the ordinary GNU General Public License instead of this License to a given copy of the Library. To do this, you must 
alter all the notices that refer to this License, so that they refer to the ordinary GNU General Public License, version 2, instead of to this License. (If a 
newer version than version 2 of the ordinary GNU General Public License has appeared, then you can specify that version instead if you wish.) Do not 
make any other change in these notices. 
 

Once this change is made in a given copy, it is irreversible for that copy, so the ordinary GNU General Public License applies to all subsequent copies and 
derivative works made from that copy.  

This option is useful when you wish to copy part of the code of the Library into a program that is not a library. 

4. You may copy and distribute the Library (or a portion or derivative of it, under Section 2) in object code or executable form under the terms of Sections 1 
and 2 above provided that you accompany it with the complete corresponding machine-readable source code, which must be distributed under the 
terms of Sections 1 and 2 above on a medium customarily used for software interchange.  
 

If distribution of object code is made by offering access to copy from a designated place, then offering equivalent access to copy the source code from 
the same place satisfies the requirement to distribute the source code, even though third parties are not compelled to copy the source along with the 
object code. 

5. A program that contains no derivative of any portion of the Library, but is designed to work with the Library by being compiled or linked with it, is called 
a "work that uses the Library". Such a work, in isolation, is not a derivative work of the Library, and therefore falls outside the scope of this License.  
 

However, linking a "work that uses the Library" with the Library creates an executable that is a derivative of the Library (because it contains portions of 
the Library), rather than a "work that uses the library". The executable is therefore covered by this License. Section 6 states terms for distribution of 
such executables. 

When a "work that uses the Library" uses material from a header file that is part of the Library, the object code for the work may be a derivative work of 
the Library even though the source code is not. Whether this is true is especially significant if the work can be linked without the Library, or if the work is 
itself a library. The threshold for this to be true is not precisely defined by law. 

If such an object file uses only numerical parameters, data structure layouts and accessors, and small macros and small inline functions (ten lines or less 
in length), then the use of the object file is unrestricted, regardless of whether it is legally a derivative work. (Executables containing this object code 
plus portions of the Library will still fall under Section 6.) 

Otherwise, if the work is a derivative of the Library, you may distribute the object code for the work under the terms of Section 6. Any executables 
containing that work also fall under Section 6, whether or not they are linked directly with the Library itself. 

6. As an exception to the Sections above, you may also combine or link a "work that uses the Library" with the Library to produce a work containing 



portions of the Library, and distribute that work under terms of your choice, provided that the terms permit modification of the work for the customer's 
own use and reverse engineering for debugging such modifications. 
 

You must give prominent notice with each copy of the work that the Library is used in it and that the Library and its use are covered by this License. You 
must supply a copy of this License. If the work during execution displays copyright notices, you must include the copyright notice for the Library among 
them, as well as a reference directing the user to the copy of this License. Also, you must do one of these things:  

a.  Accompany the work with the complete corresponding machine-readable source code for the Library including whatever changes were used in 
the work (which must be distributed under Sections 1 and 2 above); and, if the work is an executable linked with the Library, with the complete 
machine-readable "work that uses the Library", as object code and/or source code, so that the user can modify the Library and then relink to 
produce a modified executable containing the modified Library. (It is understood that the user who changes the contents of definitions files in the 
Library will not necessarily be able to recompile the application to use the modified definitions.)  
 

b.  Use a suitable shared library mechanism for linking with the Library. A suitable mechanism is one that (1) uses at run time a copy of the library 
already present on the user's computer system, rather than copying library functions into the executable, and (2) will operate properly with a 
modified version of the library, if the user installs one, as long as the modified version is interface-compatible with the version that the work was 
made with.  
 

c.  Accompany the work with a written offer, valid for at least three years, to give the same user the materials specified in Subsection 6a, above, for 
a charge no more than the cost of performing this distribution.  
 

d.  If distribution of the work is made by offering access to copy from a designated place, offer equivalent access to copy the above specified 
materials from the same place.  
 

e.  Verify that the user has already received a copy of these materials or that you have already sent this user a copy. 
 

For an executable, the required form of the "work that uses the Library" must include any data and utility programs needed for reproducing the 
executable from it. However, as a special exception, the materials to be distributed need not include anything that is normally distributed (in either 
source or binary form) with the major components (compiler, kernel, and so on) of the operating system on which the executable runs, unless that 
component itself accompanies the executable.  

It may happen that this requirement contradicts the license restrictions of other proprietary libraries that do not normally accompany the operating 
system. Such a contradiction means you cannot use both them and the Library together in an executable that you distribute. 

7. You may place library facilities that are a work based on the Library side-by-side in a single library together with other library facilities not covered by 
this License, and distribute such a combined library, provided that the separate distribution of the work based on the Library and of the other library 
facilities is otherwise permitted, and provided that you do these two things: 
 

a.  Accompany the combined library with a copy of the same work based on the Library, uncombined with any other library facilities. This must be 
distributed under the terms of the Sections above.  
 

b.  Give prominent notice with the combined library of the fact that part of it is a work based on the Library, and explaining where to find the 
accompanying uncombined form of the same work. 
 

8. You may not copy, modify, sublicense, link with, or distribute the Library except as expressly provided under this License. Any attempt otherwise to copy, 
modify, sublicense, link with, or distribute the Library is void, and will automatically terminate your rights under this License. However, parties who have 
received copies, or rights, from you under this License will not have their licenses terminated so long as such parties remain in full compliance. 
 

9. You are not required to accept this License, since you have not signed it. However, nothing else grants you permission to modify or distribute the Library 
or its derivative works. These actions are prohibited by law if you do not accept this License. Therefore, by modifying or distributing the Library (or any 
work based on the Library), you indicate your acceptance of this License to do so, and all its terms and conditions for copying, distributing or modifying 
the Library or works based on it.  
 

10. Each time you redistribute the Library (or any work based on the Library), the recipient automatically receives a license from the original licensor to copy, 
distribute, link with or modify the Library subject to these terms and conditions. You may not impose any further restrictions on the recipients' exercise 
of the rights granted herein. You are not responsible for enforcing compliance by third parties with this License.  
 

11. If, as a consequence of a court judgment or allegation of patent infringement or for any other reason (not limited to patent issues), conditions are 
imposed on you (whether by court order, agreement or otherwise) that contradict the conditions of this License, they do not excuse you from the 
conditions of this License. If you cannot distribute so as to satisfy simultaneously your obligations under this License and any other pertinent 
obligations, then as a consequence you may not distribute the Library at all. For example, if a patent license would not permit royalty-free redistribution 
of the Library by all those who receive copies directly or indirectly through you, then the only way you could satisfy both it and this License would be to 
refrain entirely from distribution of the Library.  
 

If any portion of this section is held invalid or unenforceable under any particular circumstance, the balance of the section is intended to apply, and the 
section as a whole is intended to apply in other circumstances. 

It is not the purpose of this section to induce you to infringe any patents or other property right claims or to contest validity of any such claims; this 
section has the sole purpose of protecting the integrity of the free software distribution system which is implemented by public license practices. Many 
people have made generous contributions to the wide range of software distributed through that system in reliance on consistent application of that 
system; it is up to the author/donor to decide if he or she is willing to distribute software through any other system and a licensee cannot impose that 
choice. 

This section is intended to make thoroughly clear what is believed to be a consequence of the rest of this License. 

12. If the distribution and/or use of the Library is restricted in certain countries either by patents or by copyrighted interfaces, the original copyright holder 
who places the Library under this License may add an explicit geographical distribution limitation excluding those countries, so that distribution is 
permitted only in or among countries not thus excluded. In such case, this License incorporates the limitation as if written in the body of this License. 
 

13. The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions of the Lesser General Public License from time to time. Such new versions will 
be similar in spirit to the present version, but may differ in detail to address new problems or concerns. Each version is given a distinguishing version 
number. If the Library specifies a version number of this License which applies to it and "any later version", you have the option of following the terms 
and conditions either of that version or of any later version published by the Free Software Foundation. If the Library does not specify a license version 
number, you may choose any version ever published by the Free Software Foundation. 
 

14. If you wish to incorporate parts of the Library into other free programs whose distribution conditions are incompatible with these, write to the author to 
ask for permission. For software which is copyrighted by the Free Software Foundation, write to the Free Software Foundation; we sometimes make 
exceptions for this. Our decision will be guided by the two goals of preserving the free status of all derivatives of our free software and of promoting the 
sharing and reuse of software generally.  
 

NO WARRANTY 

15. BECAUSE THE LIBRARY IS LICENSED FREE OF CHARGE, THERE IS NO WARRANTY FOR THE LIBRARY, TO THE EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW. 
EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED IN WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES PROVIDE THE LIBRARY "AS IS" WITHOUT WARRANTY 
OF ANY KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A 
PARTICULAR PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND PERFORMANCE OF THE LIBRARY IS WITH YOU. SHOULD THE LIBRARY PROVE DEFECTIVE, 



YOU ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY SERVICING, REPAIR OR CORRECTION. 
 

16. IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED TO IN WRITING WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO MAY MODIFY 
AND/OR REDISTRIBUTE THE LIBRARY AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR 
CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THE LIBRARY (INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING 
RENDERED INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD PARTIES OR A FAILURE OF THE LIBRARY TO OPERATE WITH ANY OTHER SOFTWARE), 
EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES. 
 

  

END OF TERMS AND CONDITIONS 

How to Apply These Terms to Your New Libraries 

  

If you develop a new library, and you want it to be of the greatest possible use to the public, we recommend making it free software that everyone can 
redistribute and change. You can do so by permitting redistribution under these terms (or, alternatively, under the terms of the ordinary General Public 
License). 

  

To apply these terms, attach the following notices to the library. It is safest to attach them to the start of each source file to most effectively convey the 
exclusion of warranty; and each file should have at least the "copyright" line and a pointer to where the full notice is found. 

  

1 April 1990 

  

Lexmark International, Inc. 

  

That's all there is to it! 



 إشعار الترخيص 

  

  

 :تتضمن البرامج المثبتة بالطابعة مايلي

  
l برنامج من تطوير شركةDell أو جهات أخرى٬ وهي محمية بموجب حقوق الطبع والنشر لها/و. 

 
   
l قامت شركةDell  بتعديل البرنامج المرخص بموجب بنود ترخيصGNU  و ترخيص  2العام الإصدارGNU  2.1العام المحدود الإصدار 

 
   
l البرنامج المرخص بموجب ترخيصBSD وبيانات الضمان 

 
   
l برنامج يستند جزئياً إلى عملIndependent JPEG Group)  مجموعةJPEG المستقلة.( 

 

  

 :انقر فوق عنوان المستند الذي تريد الاطلاع عليه

  
l ترخيصBSD وبيانات الضمان 

 
   
l ترخيصGNU 

 

  

 Dellولكن هذه التراخيص لا تمنحك أية حقوق في البرنامج الموجود في هذه الطابعة والتي تحتفظ . أو تعديله بموجب بنود التراخيص المشار إليها أعلاه/هو برنامج مجاني؛ ويمكنك توزيع البرنامج و Dellوالمعُدل من قبل شركة  GNUإن البرنامج المرخص بموجب 
 .والجهات الأخرى بحقوق الطبع والنشر الخاصة به

  

 .انظر إعلانات إخلاء المسئولية الخاصة بالضمان في التراخيص المشار إليها لمزيد من التفاصيل. المعدل من هذا البرنامج دون ضمان Dellدون ضمان بشكل صريح٬ وكذلك يتم توفير إصدار  Dellوالذي تقوم عليه تعديلات  GNUيتم توفير البرنامج المرخص بموجب 

  

في " Dellالاتصال بشركة "٬ أو ارجع إلى قسم Dellالاتصال بشركة  المرفق بالطابعة وانقر فوق  әƝǛƃƹƵǚ ғǚǃәǝǚǃ ƳǉƤƇҗƵǚ Үƹǚﬞ ٬ قم ببدء تشغيل القرص المضغوط Dellوالمعُدل من قبل شركة  GNUللحصول على ملفات الكود الأصلي للبرنامج المرخص بموجب 
 .دليل المالك
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 صيانة خراطيش الحبر  

  

 استبدال خرطوشة الحبر  

 محاذاة خرطوشة الحبر  

 تنظيف فتحات خرطوشة الحبر  

  

  

 . في دليل المالك" طلب مستلزمات الطباعة"للطلب عبر الهاتف٬ انظر . أو عبر الهاتف www.dell.com/suppliesيمكن طلب المزيد من الحبر عبر الإنترنت من خلال الموقع . فقط Dellعبر شركة  Dellتتوفر خراطيش حبر 

  

 .Dellالمشكلات المترتبة على استخدام الملحقات أو الأجزاء أو المكونات التي لا توفرها شركة  Dellلا يغطي ضمان شركة . مع الطابعة Dellباستخدام خراطيش حبر  Dellتوصي شركة 

 استبدال خرطوشة الحبر 

 .قم بتشغيل الطابعة .1

 
 .ارفع وحدة الطابعة وضع دعامة الماسحة الضوئية بين الألسنة للاحتفاظ بها مفتوحة .2

 
  

  

 .يتحرك حامل خرطوشة الحبر ويتوقف عند موضع التحميل ما لم تكن الطابعة مشغولة

 .اضغط لأسفل على رافعة خرطوشة الحبر لرفع غطاء خرطوشة الحبر .3

 
  

  
 .قم بإزالة خرطوشة الحبر القديمة .4

 
  

  
 .تخلصّ من الخرطوشة القديمة بشكل صحيح .5

 
 .إذا كنت بصدد تركيب خرطوشة حبر جديدة٬ فأزل الشريط اللاصق والشريط الشفاف من الجزء الخلفي والسفلي من خرطوشة الحبر .6

 
  

.قبل تنفيذ أي من الإجراءات الواردة في هذا القسم٬ يرجى قراءة معلومات السلامة الموجودة في دليل المالك واتباعها: تنبيه 



  
 .قم بتركيب خرطوشة الحبر الجديدة .7

 
  

  
 .إغلاق الغطاء أحكم  .8

 
  

  
 .ارفع وحدة الطابعة وثبت دعامة الماسحة الضوئية لأعلى أثناء خفض وحدة الطابعة إلى أن يتم إغلاقها تماماً .9

 
  

  

 محاذاة خرطوشة الحبر 

  

 .قد تكون بحاجة إلى محاذاة خرطوشة الحبر عندما لا تكون الحروف منسقة بشكل صحيح أو غير محاذاة مع الهامش الأيمن أو عند ظهور الخطوط العمودية أو المستقيمة متعرجة

  

 :لمحاذاة خرطوشة الحبر

 .تحميل الورقللحصول على مزيد من المعلومات٬ انظر . قم بتحميل ورق عادي .1

 
  .طابعات وفاكسات ¬طابعات وأجهزة أخرى  ¬لوحة التحكم  ¬ ̳ꜜ ٬ انقر فوق Windows XPفي نظام  .2

 

 Windows 2000في نظام     .الطابعات ¬إعدادات  ¬ ̳ꜜ انقر فوق  

 .متعدد الإمكانات Dell 810جهاز  انقر بزر الماوس الأيمن فوق الرمز .3

 
 .تفضيلات الطباعةانقر فوق  .4

 

 .تفضيلات الطباعةيظهر مربع الحوار 
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 .الصيانةانقر فوق علامة التبويب  .5

 
 .محاذاة خرطوشة الطباعةانقر فوق  .6

 
 .طباعةانقر فوق  .7

 

 .تتم طباعة صفحة محاذاة بالأزرق والأسود 

 .تأكد أن الركن العلوي الأيسر للجزء الأمامي من الصفحة يتحاذى مع السهم الموجود على الطابعة.  الماسحة الضوئيةبعد اكتمال طباعة صفحة المحاذاة؛ ضع الصفحة بحيث يكون وجهها لأسفل على زجاج .8

 
  

  

 .  المسح الضوئياضغط على الزر  .9

 

 .ويمكنك التخلص من صفحة المحاذاة بعد اكتمال المسح الضوئي.  اكتمال المسح الضوئييتم محاذاة الخرطوشة بعد. يتم مسح الصفحة ضوئياً 

 تنظيف فتحات خراطيش الحبر 

  

 :قد تحتاج إلى تنظيف الفتحات في الحالات التالية

  
lظهور خطوط بيضاء في الرسومات أو في المناطق السوداء الخالصة. 

 
   
lالطباعة تبدو ملطخة أو داكنة للغاية. 

 
   
lظهور الألوان باهتة أو عدم طباعتها أو عدم طباعتها بالكامل. 

 
   
lظهور الخطوط العمودية غير مستقيمة أو ظهور الحواف خشنة. 

 

  

 :لتنظيف فتحات خرطوشة الحبر

 .تحميل الورقللحصول على مزيد من المعلومات٬ انظر . قم بتحميل ورق عادي .1

 
  .طابعات وفاكسات ¬طابعات وأجهزة أخرى  ¬لوحة التحكم  ¬ ̳ꜜ ٬ انقر فوق Windows XPفي نظام  .2

 

 Windows 2000في نظام    . الطابعات ¬إعدادات  ¬  ̳ꜜانقر فوق  

 .متعدد الإمكانات Dell 810جهاز  انقر بزر الماوس الأيمن فوق الرمز .3

 
 .تفضيلات الطباعةانقر فوق  .4

 

 .تفضيلات الطباعةيظهر مربع الحوار 

 .الصيانةانقر فوق علامة التبويب  .5

 
 .تنظيف خرطوشة الطباعةانقر فوق  .6

 
 .تنظيف مرةً أخرىإذا لم تتحسن جودة الطباعة٬ فانقر فوق  .7

 
 .اطبع المستند مرة أخرى للتأكد من تحسن جودة الطباعة .8

 
 .إذا لم تكن جودة الطباعة على ما يرام٬ فامسح فتحات خراطيش الحبر٬ ثم اطبع المستند مرة أخرى .9
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  الطباعة 

  

 طباعة مستند  

 طباعة الصور الفوتوغرافية  

 طباعة صور فوتوغرافية بلا حدود  

 طباعة مستند 

 .قم بتشغيل الكمبيوتر والطابعة٬ ثم تأكد من توصيلهما ببعضهما البعض .1

 
 .تحميل الورقللحصول على مزيد من المعلومات٬ انظر . قم بتحميل الورق بحيث يكون وجه الطباعة متجهاً للأعلى .2

 
  

  
 .طباعة ¬ملف بعد فتح المستند٬ انقر فوق  .3

 
 :لتخصيص إعدادات الطباعة .4

 

  ).وفقاً للبرنامج أو نظام التشغيل المستخدم( إعداد أو خيارات أو خصائص أو تفضيلات انقر فوق .┘

 

 .تفضيلات الطباعة يظهر مربع الحوار         

Ѝ. سرعة الطباعة وحجم الورق ونوع الوسائط والطباعة بلا حدود والاتجاه وعدد النسخ/٬ حدد جودةإعداد الطباعة من علامة التبويب. 

 
ҿ. زيادة حدة الصور تلقائياً ٬ يمكنك تحديد خيار طباعة على الوجهين أو خيار تخطيط مخصص أو إذا كنت ترغب في استخدامخيارات متقدمة من علامة التبويب. 

 
 .طباعة  في الجزء السفلي من الشاشة للعودة إلى مربع الحوارموافق٬ انقر فوق تفضيلات الطباعة بعد إجراء التغييرات في .ꜜ

 

 ).وفقاً للبرنامج أو نظام التشغيل المسُتخدم( طباعة أو موافقانقر فوق  .5

 

 طباعة الصور الفوتوغرافية 

 .إرشادات التعامل مع وسائط الطباعةللحصول على مزيد من المعلومات٬ انظر . متجهاً للأعلى) المصقول(قم بتحميل ورق الصور الفوتوغرافية بحيث يكون وجه الطباعة  .1

 
 .طباعة ¬ملف بعد فتح المستند٬ انقر فوق  .2

 
 ).وفقاً للبرنامج أو نظام التشغيل المسُتخدم( إعداد أو خيارات أو خصائص أو تفضيلاتلتخصيص إعدادات الطباعة٬ انقر فوق  .3

 

 .تفضيلات الطباعةيظهر مربع الحوار 

  
ꜜꜜ إعداد الطباعةمن علامة التبويب  .4 ⃰   .٬ ثم حدد إعدادات النقطة لكل بوصة للصورة من القائمة المنسدلةصورة فوتوغرافية 

 
 .حدد حجم الورق ونوع الوسائط والاتجاه وعدد النسخ .5
 

  
 .موافقعند الانتهاء من تخصيص إعدادات الطباعة٬ انقر فوق  .6

 
 ).وفقاً للبرنامج أو نظام التشغيل المسُتخدم( طباعة أو موافقانقر فوق  .7

 
 .لمنع التصاق الصور الفوتوغرافية بعضها ببعض أو تلطخها٬ أزل كل صورة فوتوغرافية فور خروجها من درج إخراج الورق .8

 

 طباعة صور فوتوغرافية بلا حدود 

 

.خصائص الطباعة لعرض إعدادات الطابعة٬ فحدد ™Dell Picture Studioإذا كنت تستخدم : ملاحظة

.الورق المصقول/نقطة لكل بوصة فقط على ورق الصور الفوتوغرافية 4800يمكنك الطباعة بدقة . الورق المصقول لطباعة الصور الفوتوغرافية/يوصى باستخدام ورق الصور الفوتوغرافية: ملاحظة

.حيث يؤدي ذلك إلى إطالة عمر النسُخ المطبوعة). ساعة٬ حسب الظروف المحيطة 24إلى  12(قبل وضع المطبوعات في ألبوم صور فوتوغرافية أو إطار غير لاصق٬ اترك المطبوعات فترة كافية حتى تجف تماماً : ملاحظة
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 .إرشادات التعامل مع وسائط الطباعةللحصول على مزيد من المعلومات٬ انظر . الورق المصقول٬ وتأكد من اتجاه وجه الطباعة للأعلى/للحصول على أفضل نتائج٬ قم بتحميل ورق الصور الفوتوغرافية .1

 
 .طباعة ¬ ملفبعد فتح المستند٬ انقر فوق  .2

 
 ).وفقاً للبرنامج أو نظام التشغيل المستخدم( إعداد أو خيارات أو خصائص أو تفضيلاتلتخصيص إعدادات الطباعة٬ انقر فوق  .3

 

 .تفضيلات الطباعةيظهر مربع الحوار 

ꜜꜜ إعداد الطباعةمن علامة التبويب  .4 ⃰   .٬ ثم حدد إعدادات النقطة لكل بوصة للصورة من القائمة المنسدلةصورة فوتوغرافية 

 
  . ونوع الوسائط واتجاه الصورة الفوتوغرافية وعدد النسخ المطلوبةبلا حدودحدد مربع الاختيار  .5

  
 .موافق٬ حدد حجم الورق المسُتخدم للطباعة بلا حدود من القائمة المنسدلة٬ ثم انقر فوق خيارات متقدمةمن علامة التبويب  .6

 
 ).وفقاً للبرنامج أو نظام التشغيل المسُتخدم( طباعة أو موافقانقر فوق  .7

 

.الورق المصقول/نقطة لكل بوصة فقط على ورق الصور الفوتوغرافية 4800يمكنك الطباعة بدقة . الورق المصقول لطباعة الصور الفوتوغرافية/يوصى باستخدام ورق الصور الفوتوغرافية: ملاحظة
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 إشعارات تنظيمية  

    

على الرغم أنه تم تصميم هذا الجهاز وثبت توافقه مع حدود الوكالة التنظيمية فيما يتعلق بالتداخل الكهرومغناطيسي٬ فلا يوجد أي ضمان بأن . عبارة عن قدرة مكونات الأجهزة الإلكترونية على العمل معاً بشكل صحيح في البيئة الإلكترونية) EMC(التوافق الكهرومغناطيسي 
إذا تسبب هذا الجهاز في حدوث تداخل مع خدمات الاتصالات اللاسلكية٬ الأمر الذي يمكن تحديده عن طريق إيقاف تشغيل الجهاز ثم إعادة تشغيله٬ فينبغي عليك محاولة تصحيح التداخل بواسطة إجراء أو أكثر من . هذا التداخل لن يحدث في حالة التركيب في وضع معين

 :الإجراءات التالية

  
lإعادة توجيه هوائي الاستقبال. 

 
   
lتغيير موقع الجهاز بالنسبة إلى جهاز الاستقبال. 

 
   
lنقل الجهاز بعيداً عن جهاز الاستقبال. 

 
   
lتوصيل الجهاز بمأخذ تيار كهربائي مختلف بحيث يكون الجهاز على دائرة فرعية مختلفة عن تلك التي يوجد عليها جهاز الاستقبال. 

 

  

 .تلفاز متخصص إذا لزم الأمر للحصول على اقتراحات إضافية/ أو فني راديو Dell(tm)استشر ممثل الدعم الفني لشركة 

  

 :وتشير تصنيفات البيئة الكهرومغناطيسية هذه بشكل عام إلى التعريفات المتوافقة التالية. واختبارها وتصنيفها لتعمل في البيئة الكهرومغناطيسية المعدة لها Dell(tm) تم تصميم طابعات

  
l مخصصة لأغراض العمل أو البيئات الصناعية بصورة نموذجية) ┘(أجهزة الفئة. 

 
   
l أجهزة الفئة)Ѝ (مخصصة للبيئات السكنية بصورة نموذجية. 

 

  

الإخراج والشاشات وما إلى ذلك من الأجهزة التي يتم تركيبها في جهاز الكمبيوتر أو توصيلها بالنظام٬ مع تصنيف البيئة الكهرومغناطيسية / وبطاقات التوسيع والطابعات وأجهزة الإدخال٬ التي تتضمن الأجهزة الطرفية)ITE(يجب أن تتوافق أجهزة تكنولوجيا المعلومات 
 .الخاص بمكان المستخدم

 . من شأنها أن تبطل صلاحية المستخدم لتشغيل هذا الجهاز Dell(tm) Incإجراء أي تغييرات أو تعديلات لم يتم اعتمادها بشكل صريح من قبل شركة  :ملاحظة

  

المناسب في  EMCيضمن استخدام الكابلات المعزولة الاحتفاظ بتصنيف . لتقليل احتمالات حدوث التداخل مع خدمات الاتصالات اللاسلكية Dellاستخدم الكابلات المعزولة فقط لتوصيل الأجهزة الطرفية الأخرى بأي من أجهزة :إشعار حول كابلات الإشارة المعزولة
 يتم تصنيف معظم أجهزة الكمبيوتر من شركة. www.dell.comمن الموقع على شبكة الإنترنت  Dell(tm) بحسب رغبتك٬ يمكنك طلب شراء كابل من شركة. الكابل المخصص لذلك Dell(tm) بالنسبة للطابعات المتوازية٬ توفر شركة. البيئة المعينة

Dell(tm)  ضمن بيئات الفئة)Ѝ.(  ومع ذلك٬ فإن تضمين خيارات معينة قد يغير تصنيف بعض إعدادات التهيئة إلى الفئة)┘( . 

  

 .الأقسام التالية توفر المعلومات المتعلقة بالبلدان لكل وكالة تنظيمية .التداخل الكهرومغناطيسي/ الخاصة بالتوافق الكهرومغناطيسي) Ѝ(هذا المنتج على أنه من المنتجات المتوافقة مع الفئة  Dell تعرف شركة

®ENERGY STARالتوافق مع برنامج  
 

  

يمكنك أيضاً . Dellكما تمت تهيئته عند شحنه من قبِلَ شركة ) EPA(لوكالة حماية البيئة  ®ENERGY STAR على المنتج أو في شاشة بدء التشغيل معتمدًا وفقًا لمتطلبات ®ENERGY STARالتي تحمل شعار  Dellيعتبر أي جهاز من أجهزة 
 . المساعدة في تقليل استهلاك التيار الكهربائي والآثار السلبية المترتبة على ذلك بإيقاف تشغيل المنتج في حالة عدم استخدامه لفترات طويلة٬ ولاسيما أثناء الليل وعطلات نهاية الأسبوع

 ) WEEE(توجيه الأجهزة الكهربائية والإلكترونية المستهلكة  

  

  

للحصول على معلومات حول كيفية إعادة تصنيع هذا المنتج على نحو مسؤول في بلدك٬ رجاء . بل لابد التخلص منه في المكان الملائم لتمكين الاسترداد وإعادة التصنيع. في الاتحاد الأوروبي٬ يشير هذا الملصق إلى أنه لا ينبغي التخلص من هذا المنتج مع نفاية المنزل
 .www.euro.dell.com/recycling: قم بزيارة الموقع

  



Diretiva WEEE (Waste from Electrical and Electronic Equipment) 

  

  

Na União Européia, essa etiqueta indica que o produto não deve ser descartado junto com o lixo normal. Ele deve ser depositado em uma instalação 
apropriada para coleta e reciclagem. Para obter informações sobre como reciclar este produto de forma responsável em seu país, visite: 
www.euro.dell.com/recycling. 

  

Směrnice o odpadních elektrických a elektronických zařízeních (WEEE) 

  

  

V Evropské unii tento štítek označuje, že tento produkt nesmí být likvidován s běžným komunálním odpadem. Je třeba předat jej do příslušného zařízení 
za účelem renovace a recyklace. Informace o recyklaci tohoto produktu ve vaší zemi naleznete na adrese: www.euro.dell.com/recycling. 

  

WEEE-direktiv (Waste from Electrical and Electronic Equipment) 

  

  

I EU angiver denne etiket, at produktet ikke mе bortskaffes sammen med husholdningsaffald. Det skal afleveres pе en facilitet, som er ansvarlig for 
gendannelse og genbrug. Oplysninger om ansvarlig genbrug af dette produkt i dit land finder du pе: www.euro.dell.com/recycling. 

  

Richtlijn WEEE, afdanken van elektrische en elektronische apparaten 

  

  

In de Europese Unie geeft dit label aan dit product niet via huishoudelijk afval mag worden afgedankt. Het moet gedeponeerd worden bij een daarvoor 
geschikte voorziening zodat recuperatie en recyclage mogelijk zijn. Raadpleeg voor informatie over de milieuvriendelijke wijze van recyclage van dit 
product in uw land: www.euro.dell.com/recycling. 

  



Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE) Directive 

  

  

  

In the European Union, this label indicates that this product should not be disposed of with household waste. It should be deposited at an appropriate 
facility to enable recovery and recycling. For information on how to recycle this product responsibly in your country, please visit: 
www.euro.dell.com/recycling. 

  

  

WEEE-direktiivi käytöstä poistettujen laitteiden hävittämisestä 

  

  

Euroopan unionissa tämä merkintä kertoo, että tuote tulee hävittää kotitalousjätteen mukana. Se tulee hävittää niin, että se voidaan noutaa ja siirtää 
kierrätykseen. Lisätietoja maakohtaisesta jätteenkäsittelyohjeista on sivustossa www.euro.dell.com/recycling. 

  

Directive sur les déchets d'équipements électriques et électroniques (DEEE) 

  

  

Dans l'Union européenne, cette étiquette indique que le produit ne doit pas être mis au rebus avec des déchets ménagers. Vous devez le déposer dans 
un lieu destiné à la récupération et au recyclage de tels déchets. Pour de plus amples informations sur le recyclage de ce produit dans votre pays, vous 
pouvez consulter notre site à l'adresse suivante: www.euro.dell.com/recycling. 

  

Richtlinie für Abfall von elektrischen und elektronischen Geräten (WEEE) 

  

  

In der Europäischen Union bedeutet diese Markierung, dass dieses Produkt nicht mit dem Hausmüll entsorgt werden sollte. Es sollte zu einer 



sachgemäßen Einrichtung gebracht werden, um Wiedergewinnung und Recycling zu ermöglichen. Weitere Informationen über das 
verantwortungbewusste Recyceln dieses Produkts erhalten Sie unter: www.euro.dell.com/recycling. 

  

Οδηγία σχετικά με τα απόβλητα ειδών ηλεκτρικού και ηλεκτρονικού εξοπλισμού 
(WEEE) 

  

  

Στην Ευρωπαϊκή Ένωση, η ετικέτα αυτή δηλώνει ότι το προϊόν δεν πρέπει να απορρίπτεται με τα οικιακά απορρίμματα. Πρέπει να τοποθετηθεί στις 
κατάλληλες εγκαταστάσεις για συλλογή και ανακύκλωση. Για πληροφορίες σχετικά με την υπεύθυνη ανακύκλωση αυτού του προϊόντος στη χώρα σας, 
επισκεφτείτε την τοποθεσία: www.euro.dell.com/recycling. 

  

Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE) Directive 
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www.euro.dell.com/recycling. 

  

Direttiva WEEE (Waste from Electrical and Electronic Equipment) 

  

  

Nell'Unione Europea, questa etichetta indica che il prodotto non deve essere smaltito insieme ai rifiuti solidi urbani. Il prodotto deve essere depositato 
in un impianto appropriato per consentirne il recupero e il riciclaggio. Per informazioni su come riciclare questo prodotto in modo responsabile nel paese 
di appartenenza, visitare il sito all'indirizzo: www.euro.dell.com/recycling. 

  

EE-direktivet (direktivet om elektrisk og elektronisk avfall) 



  

  

I EU indikerer dette merket at dette produktet ikke skal kastes sammen med vanlig restavfall. Det bшr avhendes ved et egnet anlegg slik at det kan 
gjenvinnes og resirkuleres. Du finner mer informasjon om hvordan du kan resirkulere dette produktet pе en sikker mеte i ditt land, pе 
www.euro.dell.com/recycling. 

  

Dyrektywa w sprawie zużytego sprzętu elektrycznego i elektronicznego (WEEE) 

  

  

W Unii Europejskiej etykieta ta oznacza, że tego produktu nie należy wyrzucać wraz z odpadami z gospodarstwa domowego. Należy go przekazać do 
odpowiedniego zakładu, gdzie zostanie poddany odzyskowi i recyklingowi. Informacje o sposobie odpowiedzialnego recyklingu tego produktu w danym 
kraju można znaleźć pod adresem www.euro.dell.com/recycling. 

  

Инструкция по обращению с отходами электрического и электронного 
оборудования (WEEE) 

  

  

В пределах Европейского союза эта эмблема означает запрет на утилизацию данного устройства совместно с бытовым мусором.Его утилизация 
должна производиться путем передачи в соответствующую службу для последующего восстановления и повторного использования. 
Подробности об утилизации для повторного использования в конкретной стране см.www.euro.dell.com/recycling. 

  

Directiva sobre el desecho de material eléctrico y electrónico (WEEE) 

  

  

En la Unión Europea, esta etiqueta indica que la eliminación de este producto no se puede hacer junto con el desecho doméstico. Se debe depositar en 
una instalación apropiada que facilite la recuperación y el reciclado. Para obtener más información sobre cómo reciclar este producto de manera 
responsable en su país, visite el sitio Web: www.euro.dell.com/recycling. 

  



WEEE-direktivet (Waste from Electrical and Electronic Equipment) 

  

  

Inom EU indikerar den här etiketten att produkten får inte slängas med hushållsavfall. Den ska lämnas in på en återvinningsstation. Information om hur 
produkten återvinns i ditt land finns på: www.euro.dell.com/recycling. 

  

Atık Elektrikli ve Elektronik Donanımlar (WEEE) Direktifi 

  

  

Avrupa Birliğinde, bu etiket bu ürünün ev atıkları ile birlikte atılmaması gerektiğini belirtir. Kurtarılabilmesi ve geri dönüştürülebilmesi için uygun bir 
tesise bırakılmalıdır. Bu ürünün ülkenizde sorumlu bir şekilde nasıl geri dönüştürüleceği ile ilgili bilgiler için, lütfen bu web adresini ziyaret edin: 
www.euro.dell.com/recycling. 

   



 المسح الضوئي  

  

 مسح الصور الفوتوغرافية ضوئياً  

 مسح صفحات أو صور عديدة ضوئياً  

 )OCR(تحرير نص ممسوح ضوئياً باستخدام ميزة التعرف الضوئي على الأحرف   

 حفظ صورة على الكمبيوتر  

 إرسال صورة أو مستند ممسوح ضوئياً عبر البريد الإلكتروني  

 تكبير الصور أو المستندات أو تصغيرها  

  

 .يمكنك إجراء المسح الضوئي من خلال الطابعة باستخدام لوحة تشغيل الطابعة أو الكمبيوتر

 .قم بتشغيل الكمبيوتر والطابعة٬ ثم تأكد من توصيلهما ببعضهما البعض .1

 
 .افتح الغطاء العلوي .2

 
 .تأكد أن الركن العلوي الأيسر للجزء الأمامي من المستند يتحاذى مع السهم الموجود على الطابعة. ضع المستند الذي تود مسحه ضوئياً على زجاج الماسحة الضوئية على أن يكون وجهه لأسفل .3

 
  

  
 .أغلق الغطاء العلوي .4

 
 .متعدد الإمكانات Dellمركز جهاز  ¬متعدد الإمكانات  Dell 810جهاز  ¬ Dellطابعات  ¬ كافة البرامج أو برامج ¬  ̳ꜜمتعدد الإمكانات بالنقر فوق  Dellافتح مركز جهاز  .5

 

 .متعدد الإمكانات Dellمركز جهاز يظهر 

  
 . لمسح الصورة التي تود إرسالها عبر الفاكس ضوئياًالفاكسعلى سبيل المثال٬ اختر . ٬ حدد أحد البرامج كوجهة المسح الضوئي: إرسال الصورة الممسوحة ضوئياً إلىمن القائمة المنسدلة  .6

 

  
 . قم بتخصيص إعدادات المسح الضوئي .7

 
 . لإكمال المسح الضوئيمسح ضوئي الآنانقر فوق  .8

 

 مسح الصور الفوتوغرافية ضوئيًا 

 .قم بتشغيل الكمبيوتر والطابعة٬ ثم تأكد من توصيلهما ببعضهما البعض .1

 
 .افتح الغطاء العلوي .2

 
 .تأكد من أن الركن العلوي الأيسر للجزء الأمامي من الصورة الفوتوغرافية يتحاذى مع السهم الموجود على الطابعة. ضع الصورة الفوتوغرافية التي تود مسحها ضوئياً على زجاج الماسحة الضوئية على أن يكون وجهها لأسفل .3

 

 

. على الكمبيوترمتعدد الإمكانات Dellمركز جهاز يظهر .   المسح الضوئي من لوحة التشغيل في الطابعة بواسطة الضغط على الزر متعدد الإمكانات Dellمركز جهاز يمكنك أيضاً فتح : ملاحظة

. لتحديد موقع البرنامج وإضافته إلى القائمةإضافةفي الشاشة التالية٬ انقر فوق . في القائمة المنسدلة ...بحث عن المزيدفي حالة عدم وجود البرنامج المطلوب استخدامه ضمن القائمة٬ حدد : ملاحظة

  

 :بالنسبة للاتجاه الطولي

 

  

 :بالنسبة للاتجاه العرضي

 



  
 .أغلق الغطاء العلوي .4

 
 .متعدد الإمكانات Dellمركز جهاز  ¬ متعدد الإمكانات Dell 810جهاز  ¬ Dellطابعات  ¬ كافة البرامج أو برامج ¬  ̳ꜜمتعدد الإمكانات بالنقر فوق  Dellافتح مركز جهاز  .5

 

 .متعدد الإمكانات Dellمركز جهاز يظهر 

  
 . لعرض الصورة الممسوحة ضوئياًمعاينة الآنانقر فوق  .6

 
 .اضبط الخطوط المنقوطة لتتلاءم حول جزء الصورة المراد مسحها ضوئياً .7

 
 .٬ حدد البرنامج الذي تريد استخدامه: إرسال الصورة الممسوحة ضوئياً إلىمن القائمة المنسدلة  .8

 

  
 . قم بتغيير أية إعدادات .9

 
 .مسح ضوئي الآنعند الانتهاء من تخصيص الصورة٬ انقر فوق  .10

 

 .عند الانتهاء من معالجة المستند٬ يتم فتح البرنامج المحدد

 مسح صفحات أو صور عديدة ضوئيًا 

 .قم بتشغيل الكمبيوتر والطابعة٬ ثم تأكد من توصيلهما ببعضهما البعض .1

 
 .افتح الغطاء العلوي .2

 
 .تأكد أن الركن العلوي الأيسر للجزء الأمامي من الورقة يتحاذى مع السهم الموجود على الطابعة. ضع أول كائن ترغب في مسحه ضوئياً بحيث يكون وجهه لأسفل على زجاج الماسحة الضوئية .3

 

 

  
 .أغلق الغطاء العلوي .4

 
 .متعدد الإمكانات Dellمركز جهاز  ¬ متعدد الإمكانات Dell 810جهاز  ¬ Dellطابعات  ¬ كافة البرامج أو برامج ¬  ̳ꜜمتعدد الإمكانات بالنقر فوق  Dellافتح مركز جهاز  .5

 

 .متعدد الإمكانات Dellمركز جهاز يظهر 

  
 .٬ حدد أحد البرامج كوجهة المسح الضوئي: إرسال الصورة الممسوحة ضوئياً إلىمن القائمة المنسدلة  .6

 

  
 . خيارات متقدمة ثم انقر فوق زر عرض المزيد من إعدادات المسح الضوئي٬ انقر فوق المسح الضوئيمن قسم  .7

 
 .مسح عناصر متعددة ضوئياً قبل الإخراج٬ حدد المربع مسح ضوئيمن علامة التبويب  .8

 
 .موافقانقر فوق  .9

 

    

. على الكمبيوترمتعدد الإمكانات Dellمركز جهاز يظهر .  المسح الضوئي من لوحة التشغيل في الطابعة بواسطة الضغط على الزر متعدد الإمكانات Dellمركز جهاز يمكنك أيضاً فتح : ملاحظة

. لتحديد موقع البرنامج وإضافته إلى القائمةإضافةفي الشاشة التالية٬ انقر فوق . في القائمة المنسدلة ...بحث عن المزيدفي حالة عدم وجود البرنامج المطلوب استخدامه ضمن القائمة٬ حدد : ملاحظة

  

 :بالنسبة للاتجاه الطولي

 

  

  

 :بالنسبة للاتجاه العرضي

 

  

. على الكمبيوترمتعدد الإمكانات Dellمركز جهاز يظهر .  المسح الضوئيمن لوحة التشغيل في الطابعة بواسطة الضغط على الزر  متعدد الإمكانات Dellمركز جهاز يمكنك أيضاً فتح : ملاحظة

. لتحديد موقع البرنامج وإضافته إلى القائمةإضافةفي الشاشة التالية٬ انقر فوق . في القائمة المنسدلة ...بحث عن المزيدفي حالة عدم وجود البرنامج المطلوب استخدامه ضمن القائمة٬ حدد : ملاحظة



 .مسح ضوئي الآنعند انتهائك من تخصيص الإعدادات٬ انقر فوق  .10

 

 .بعد مسح أول صفحة ضوئيا٬ً تظهر رسالة تطالبك بوضع الصفحة التالية

 .كرر هذه العملية حتى تنتهي من إجراء المسح الضوئي لكل الصفحات. نعمضع الورقة التالية على زجاج الماسحة الضوئية٬ وانقر فوق  .11

 
 .يظهر البرنامج وبه الصفحات المتعددة التي تم مسحها ضوئياً. لاعند الانتهاء من هذه العملية٬ انقر فوق  .12

 

 )OCR(تحرير نص ممسوح ضوئيًا باستخدام ميزة التعرف الضوئي على الأحرف  

  

 .بتحويل الصور الممسوحة ضوئياً إلى نص قابل للتحرير في برنامج لمعالجة الكلمات) OCR(يقوم برنامج التعرف الضوئي على الأحرف 

  
 .افتح الغطاء العلوي .1

 
 .تأكد أن الركن العلوي الأيسر للجزء الأمامي من المستند يتحاذى مع السهم الموجود على الطابعة. ضع المستند الذي تود مسحه ضوئياً على زجاج الماسحة الضوئية على أن يكون وجهه لأسفل .2

 
  

  
 .أغلق الغطاء العلوي .3

 
 .متعدد الإمكانات Dellمركز جهاز  ¬ متعدد الإمكانات Dell 810جهاز  ¬ Dellطابعات  ¬ كافة البرامج أو برامج ¬  ̳ꜜمتعدد الإمكانات بالنقر فوق  Dellافتح مركز جهاز  .4

 

 .متعدد الإمكانات Dellمركز جهاز يظهر 

  
 .٬ حدد برنامجاً لمعالجة النصوص أو تحرير النصوص: إرسال الصور الممسوحة ضوئياً إلىمن القائمة المنسدلة  .5

 

  
 .خيارات متقدمةثم انقر فوق زر , عرض المزيد من إعدادات المسح الضوئيانقر فوق  .6

 

 ".إعدادات المسح الضوئي المتقدمة"يتم فتح مربع الحوار 

 .)OCR(تحويل العنصر الممسوح ضوئياً إلى نص تأكد من تحديد مربع الاختيار  .7

 
 .موافقانقر فوق  .8

 
 .مسح ضوئي الآنانقر فوق  .9

 

 .يظهر النص الممسوح ضوئياً

 حفظ صورة على الكمبيوتر 

 .متعدد الإمكانات Dellمركز جهاز  ¬ متعددة الإمكانات Dell 810طابعة  ¬ Dellطابعات  ¬  كافة البرامجأوبرامج  ¬  ̳ꜜانقر فوق  .1

 

 .متعدد الإمكانات Dellمركز جهاز يظهر 

 .حفظ صورة على الكمبيوتر٬ انقر فوق أدوات الإنتاجيةمن القسم  .2

 
 .اتبع الإرشادات التي تظهر على الشاشة .3

 

 إرسال صورة أو مستند ممسوح ضوئيًا عبر البريد الإلكتروني 

  

 :لإرسال صور أو مستندات ممسوحة ضوئياً عبر البريد الإلكتروني

 .افتح الغطاء العلوي .1

 

 ويجب أن يكون قد تم تثبيتها في مع الطابعة) OCR(تم توفير نسخة من برنامج التعرف الضوئي على الأحرف .  الكمبيوترعلى) OCR(تأكد من تثبيت برنامج التعرف الضوئي على الأحرف :  والصينية المبسطةالعملاء الذين يستخدمون اللغة اليابانية: ملاحظة
.نفس وقت تثبيت برامج الطابعة

. على الكمبيوترمتعدد الإمكانات Dellمركز جهاز يظهر .  المسح الضوئي من لوحة التشغيل في الطابعة بواسطة الضغط على الزر متعدد الإمكانات Dellمركز جهاز يمكنك أيضاً فتح : ملاحظة

. لتحديد موقع البرنامج وإضافته إلى القائمةإضافةفي الشاشة التالية٬ انقر فوق . في القائمة المنسدلة ...بحث عن المزيدفي حالة عدم وجود البرنامج المطلوب استخدامه ضمن القائمة٬ حدد : ملاحظة



 
 .تأكد أن الركن العلوي الأيسر للجزء الأمامي من المستند يتحاذى مع السهم الموجود على الطابعة. ضع المستند أو الصورة الفوتوغرافية بحيث يكون وجهها لأسفل على زجاج الماسحة الضوئية .2

 

 

  
 .أغلق الغطاء العلوي .3

 
 .متعدد الإمكانات Dellمركز جهاز  ¬ متعددة الإمكانات Dell 810طابعة  ¬ Dellطابعات  ¬  كافة البرامجأوبرامج  ¬  ̳ꜜانقر فوق  .4

 

 .متعدد الإمكانات Dellمركز جهاز يظهر  

  
 .معاينة الآنانقر فوق  .5

 
 .إرسال صورة أو مستند عبر البريد الإلكتروني٬ انقر فوق أدوات الإنتاجيةمن قسم  .6

 
 .٬ حدد أحد الاختياراتما الذي يتم مسحه ضوئياً؟في القائمة  .7

 
 .اتبع الإرشادات التي تظهر على الشاشة لتجهيز الصورة الفوتوغرافية لإرسالها عبر البريد الإلكتروني .8

 
 .التاليانقر فوق  .9

 
 .افتح برنامج البريد الإلكتروني الخاص بك واكتب ملاحظة لتصاحب الصورة الفوتوغرافية المرفقة ثم قم بإرسالها .10

 

 تكبير الصور أو المستندات أو تصغيرها 

  

 . متعدد الإمكانات Dellبالمائة باستخدام مركز جهاز  400إلى  25 الكمبيوتر٬ يمكنك تكبير المستند أو تصغيره بنسبة تتراوح بين Ɯƹإذا كنت تستخدم الطابعة 

 .تحميل الورقللحصول على مزيد من المعلومات٬ انظر . قم بتحميل الورق .1

 
 .افتح الغطاء العلوي .2

 
 .تأكد أن الركن العلوي الأيسر للجزء الأمامي من المستند يتحاذى مع السهم الموجود على الطابعة. ضع المستند أو الصورة الفوتوغرافية بحيث يكون وجهها لأسفل على زجاج الماسحة الضوئية .3

 

 

  
 .أغلق الغطاء العلوي .4

 
 .متعدد الإمكانات Dellمركز جهاز  ¬ متعددة الإمكانات Dell 810طابعة  ¬ Dellطابعات  ¬  كافة البرامجأوبرامج  ¬  ̳ꜜانقر فوق  .5

 

 .متعدد الإمكانات Dellمركز جهاز يظهر  

  

 :بالنسبة للاتجاه الطولي

 

  

  

 :بالنسبة للاتجاه العرضي

 

  

. على الكمبيوترمتعدد الإمكانات Dellمركز جهاز يظهر .  المسح الضوئي من لوحة التشغيل في الطابعة بواسطة الضغط على الزر متعدد الإمكانات Dellمركز جهاز يمكنك أيضاً فتح : ملاحظة

.إذا كانت لديك أسئلة حول إرفاق المستندات بالبريد الإلكتروني٬ يرجى الرجوع إلى التعليمات الخاصة ببرنامج البريد الإلكتروني: ملاحظة

  

 :بالنسبة للاتجاه الطولي

 

  

  

 :بالنسبة للاتجاه العرضي
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 .معاينة الآنانقر فوق  .6

 
ꜜꜜ أدوات الإنتاجيةمن القسم  .7 ⃰   .تكبير أو تصغير صورة 

 
 .اتبع الإرشادات التي تظهر على الشاشة لتحديد حجم الصورة الجديدة .8

 
 .طباعة الآنعند انتهائك من تخصيص الصورة٬ انقر فوق  .9

 

. على الكمبيوترمتعدد الإمكانات Dellمركز جهاز يظهر .  المسح الضوئي من لوحة التشغيل في الطابعة بواسطة الضغط على الزر متعدد الإمكانات Dellمركز جهاز يمكنك أيضاً فتح : ملاحظة



 التعرف على البرنامج 

  

 متعدد الإمكانات Dellاستخدام مركز جهاز   

 استخدام تفضيلات الطباعة  

 Dell Picture Studioاستخدام   

 لإدارة الحبر Dellنظام   

 إزالة البرنامج وإعادة تثبيته  

  

 :يتضمن برنامج الطابعة ما يلي

  
l مركز جهازDell  يتيح إجراء مختلف عمليات المسح الضوئي والنسخ والإرسال عبر الفاكس والطباعة باستخدام مستندات وصور ممسوحة ضوئياً حديثاً وأخرى تم حفظها في وقت سابق —متعدد الإمكانات. 

 
   
lيتيح ضبط إعدادات الطابعة — تفضيلات الطباعة. 

 
   
lDell Picture Studio — يتيح إدارة الصور الفوتوغرافية وأنواع الصور الأخرى وتحريرها وعرضها وطباعتها وتحويلها. 

 
   
l نظام™Dell  يحذر المستخدم عند انخفاض مستوى الحبر في الطابعة —لإدارة الحبر. 

 

 متعدد الإمكانات Dellاستخدام مركز جهاز 

 

  
  

 : القيام بما يليمتعدد الإمكانات Dellمركز جهاز يتيح لك 

  
lالمسح الضوئي والنسخ والفاكس واستخدام أدوات الإنتاجية. 

 
   
lتحديد الوجهة المطلوب إرسال الصورة الممسوحة ضوئياً إليها. 

 
   
lتحديد عدد النسُخ ولونها. 

 
   
lالوصول إلى معلومات حول استكشاف الأخطاء وإصلاحها والصيانة. 

 
   
lمعاينة الصور المطلوب طباعتها أو نسخها. 

 
   
l نسخها إلى مجلدات وطباعتها وإجراء مهام نسخ إبداعية(إدارة الصور الفوتوغرافية .( 

 

  

 :متعدد الإمكانات Dellمركز جهاز للوصول إلى 

  

 .متعدد الإمكانات Dellمركز جهاز   ¬متعددة الإمكانات  Dell 810طابعة   ¬ Dellطابعات   ¬ كافة البرامج أوبرامج   ¬ ̳ꜜ انقر فوق 

  



 .المعاينةوالمسح الضوئي والفاكس والنسخ وأدوات الإنتاجية : متعدد الإمكانات من أربعة أقسام رئيسية Dellيتألف مركز جهاز 

 

  

 .متعدد الإمكانات Dell في مركز جهاز تعليماتمتعدد الإمكانات٬ انقر فوق  Dellللحصول على مزيد من المعلومات حول مركز جهاز 

 استخدام تفضيلات الطباعة

 

  
  

 .  حسب نوع المشروع الذي ترغب في إنشائهتفضيلات الطباعةحيث يمكنك تغيير إعدادات الطابعة الموجودة في .  إمكانية تغيير إعدادات الطابعة المختلفةتفضيلات الطباعةتتيح لك 

  

 :تفضيلات الطباعةللوصول إلى 

 .طباعة  ¬ملف بعد فتح المستند٬ انقر فوق  .1

 

 .طباعةيظهر مربع الحوار 

 ).وفقاً للبرنامج أو نظام التشغيل( إعداد أو خيارات أو خصائص أو تفضيلات٬ انقر فوق طباعةمن مربع الحوار  .2

 

 .تفضيلات الطباعةيظهر مربع الحوار 

  

 : عندما يكون المستند مغلقاًتفضيلات الطباعةللوصول إلى 

 .طابعات وفاكسات ÿ¬طابعات وأجهزة أخرى   ¬لوحة التحكم  ¬ ̳ꜜ ٬ انقر فوق Windows XPفي نظام  .1

 

 .طابعات  ¬إعدادات  ¬ ̳ꜜ ٬ انقر فوق Windows 2000في نظام 

 :يمكنك :في هذا القسم

  .تحديد جزء من صورة المعاينة لمسحه ضوئياlًمعاينة الآن 
lعرض صورة لما ستتم طباعته أو نسخه.  

  .تحديد البرنامج المطلوب إرسال الصورة الممسوحة ضوئياً إليهlمسح ضوئي وإرسال عبر الفاكس 
lًتحديد نوع الصورة الجاري مسحها ضوئيا.  
lتحديد جودة المسح الضوئي.  
l مسح ضوئي الآنتحديد.  
l إرسال الآن عبر الفاكستحديد.  

  . لعرض كافة الإعداداتعرض المزيد من إعدادات المسح الضوئيانقر فوق : ملاحظة

  .تحديد عدد النسُخ ولونهاlالنسخ 
lتحديد أحد إعدادات الجودة للنسُخ.  
lتحديد حجم الورق الفارغ.  
lتحديد حجم المستند الأصلي الجاري نسخه.  
lتفتيح النسُخ أو تغميقها.  
lتكبير النسُخ أو تصغيرها.  

  . لعرض كافة الإعداداتعرض المزيد من إعدادات النسخانقر فوق : ملاحظة

  .الإرسال عبر الفاكس باستخدام مودم الكمبيوترlأدوات الإنتاجية 
lإرسال صورة أو مستند عبر البريد الإلكتروني.  
lتكرار إحدى الصور عدة مرات في صفحة واحدة.  
lتكبير الصور أو تصغيرها.  
lطباعة صورة كملصق متعدد الصفحات.  
lحفظ صورة على الكمبيوتر.  
l استخدمMagiChop لحفظ العديد من الصور الفوتوغرافية.  
l ًالتعرف الضوئي على الأحرف(تحرير النص الموجود في مستند ممسوح ضوئيا.(  
lتعديل صورة باستخدام محرر الصور.  



 .تفضيلات الطباعةانقر بزر الماوس الأيمن فوق رمز الطابعة٬ ثم حدد  .2

 

 علامات تبويب تفضيلات الطباعة

  

 :  ثلاث علامات تبويب رئيسيةتفضيلات الطباعةتتضمن 

 

 Dell Picture Studioاستخدام 

  

 :Dell Picture Studioهناك مكونان خاصان ببرنامج . ٬ يمكنك استكشاف التصوير الفوتوغرافي الرقمي والتعرف على كيفية تنظيم الصور الفوتوغرافية أو إنشائها أو طباعتهاDell Picture Studioفي برنامج 

  
lPaint Shop Photo Album 5 

 

 .Paint Shop Photo Album 5ÿ ¬ Paint Shop Photo Album 5ÿ ¬ Dell Picture Studio 3 ¬ كافة البرامج أو برامج ¬ ̳ꜜ انقر فوق 

  
lPaint Shop Pro Studio 

 

 .Jasc Paint Shop Pro Studioÿ ¬ Paint Shop Pro Studio ¬ Dell Picture Studio 3 ¬ كافة البرامج أو برامج ¬ ̳ꜜ انقر فوق 

 لإدارة الحبر Dellنظام  

  

صفحة من استخدام الخرطوشة حتى يتم التعرف على  50يتم إخفاء عداد الصفحات خلال أول . في كل مرة تقوم بطباعة مهمة٬ تظهر شاشة تقدم الطباعة٬ والتي توضح تقدم مهمة الطباعة بالإضافة إلى مقدار الحبر المتبقي والعدد التقريبي من الصفحات المتبقية في الخرطوشة
 . يتغير عدد الصفحات المتبقية نتيجةً لنوع مهام الطباعة التي تنُفذها الطابعة. الإجراءات المعتادة في الطباعة ويتم توفير تعداد أكثر دقة

  

للحصول على مزيد من المعلومات حول استبدال خرطوشة الحبر٬ انظر . ويتم عرض هذا التحذير في كل مرة تقوم بالطباعة حتى تقوم بتركيب خرطوشة حبر جديدة. على الشاشة عندما تحاول الطباعة تحذير انخفاض الحبرعند انخفاض مستوى خرطوشة الحبر٬ يظهر 
 .استبدال خرطوشة الحبر

  

 .وإذا تابعت الطباعة٬ فقد لا تتم طباعة مهمة الطباعة على النحو المتوقع.  على الشاشة عند محاولة الطباعةعبوة احتياطيةعند نفاد خرطوشة الحبر٬ يظهر إطار 

 

. الإعدادات الافتراضية لأغلب البرامجطابعاتتصبح التغييرات التي تم إجراؤها على إعدادات الطابعة من مجلد : ملاحظة

 الخيارات علامة التبويب

 . وفقاً للجودة المطلوبة للمطبوعاتصورة فوتوغرافية أو عادية أو مسودة أو تلقائية⃰ꜜꜜ  —سرعة /جودةإعداد الطباعة 

 .يسمح بإعداد نوع الورق —نوع الوسائط 

 .يتيح تحديد حجم الورق ونوعه —حجم الورق 

 .حدد مربع الاختيار إذا كنت ترغب في طباعة صور فوتوغرافية بلا حدود —بلا حدود 

 .يمكنك الطباعة باستخدام الاتجاه الطولي أو العرضي. يتيح تحديد اتجاه المستند على الصفحة المطبوعة —الاتجاه 

 .طباعة الصفحة الأخيرة أولاً  أو عادية أو مرُتبة: يقوم بتخصيص كيفية قيام الطابعة بطباعة عدة نسخ لمهمة طباعة واحدة —نسُخ متعددة 

 .حدد هذا الخيار للطباعة على كلا وجهي الورقة —طباعة على الوجهين خيارات متقدمة 

 .بلا حدود أو كتيب أو ملصق أو طباعة عدة صفحات في ورقة واحدة أو طباعة معكوسة أو شعار أو عادي⃰ꜜꜜ  —تخطيط 

 .حدد أفضل مستوى لزيادة حدة الصورة تلقائياً وفقاً لمحتوى الصورة —زيادة حدة الصورة تلقائياً 

 .وتغيير حالتك به Dellيتيح لك الوصول إلى معلومات تدور حول برنامج تحسين خبرة عملاء  —ومشاركتهم  Dellبرنامج تحسين خبرة عملاء 

 .وضع المظهريسمح لك بتحديد خيارات  —المزيد من الخيارات 

 تركيب خرطوشة الطباعةالصيانة 

 تنظيف خرطوشة الطباعة

 محاذاة خرطوشة الطباعة

 طباعة صفحة اختبار

 دعم شبكة الاتصال

.قد لا يتوفر لديك بعض هذه البرامج أو لا يتوفر أيٌ منها وذلك حسب برنامج التشغيل لديك: ملاحظة
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 إزالة البرنامج وإعادة تثبيته

  

 . إذا لم تعمل الطابعة بصورة صحيحة٬ أو ظهرت رسائل خطأ في الاتصال عند استخدام الطابعة٬ يمكنك إزالة برنامج الطابعة وإعادة تثبيته

 .متعددة الإمكانات Dell 810إلغاء تثبيت طابعة  ¬ متعددة الإمكانات Dell 810طابعة   ¬ Dellطابعات   ¬كافة البرامج أو برامج  ¬ ̳ꜜ انقر فوق  .1

 
 .اتبع الإرشادات التي تظهر على الشاشة .2

 
 .أعد تشغيل الكمبيوتر .3

 
 . برامج التشغيل والأدوات المساعدة٬ ثم اتبع الإرشادات التي تظهر على الشاشةأدخل القرص المضغوط .4

 

 :في حالة عدم ظهور شاشة التثبيت

 . جهاز الكمبيوتر ¬  ̳ꜜ٬ انقر فوق Windows XP في نظام .┘

 

 . من سطح المكتبجهاز الكمبيوتر٬ انقر نقراً مزدوجاً فوق Windows 2000 في نظام         

Ѝ. انقر نقراً مزدوجاً فوق . محرك الأقراص المضغوطة انقر نقراً مزدوجاً فوق رمزsetup.exe إذا لزم الأمر. 

 
ҿ. تثبيت عبر شبكة اتصال أو تثبيت شخصي عند ظهور شاشة تثبيت برنامج الطابعة٬ انقر فوق. 

 
 .اتبع الإرشادات التي تظهر على الشاشة لاستكمال عملية التثبيت .ꜜ

 



  مواصفات الطابعة 

  

 نظرة عامة  

 المواصفات البيئية  

 استهلاك الطاقة ومتطلباتها  

 إمكانيات وضع الفاكس  

 مواصفات جودة الطباعة  

 المسح الضوئي/إمكانيات وضع النسخ  

 دعم نظام التشغيل  

 مواصفات النظام ومتطلباته  

 إرشادات التعامل مع وسائط الطباعة  

 الكابلات  

 نظرة عامة 

 

 المواصفات البيئية 

 الرطوبة النسبية/درجة الحرارة 

 

 استهلاك الطاقة ومتطلباتها 

 

 إمكانيات وضع الفاكس 

  

 . نقطة لكل بوصة 100عندما تقوم بمسح مستند ضوئياً لإرساله عبر الفاكس٬ سيتم مسحه ضوئياً بدقة 

  

 :حتى تعمل وظيفة الفاكس بشكل صحيح

 SDRAMميجابايت  8 الذاكرة

 )أقصى سرعة (USB 2.0 التوصيل

 صفحة في الشهر 1,000 )بحد أقصى(دورة العمل 

 صفحة 12,000 العمر الافتراضي للطابعة

 )بلا تكثف(الرطوبة النسبية  درجة الحرارة الحالة

 %80إلى  40 )درجة فهرنهايت 90إلى  60(درجة سيلزيوس  32إلى  15 التشغيل

 %80إلى  5 )درجة فهرنهايت 140إلى  34(درجة سيلزيوس  60إلى  1 التخزين

 %100إلى  5 )درجة فهرنهايت 140إلى  40-(درجة سيلزيوس  60إلى  40- الشحن

 فولت من التيار المتردد 240–100 إدخال التيار المتردد المقدر

 هرتز 50/60 التردد المقدر

 فولت من التيار المتردد 100 الحد الأدنى لإدخال التيار المتردد

 فولت من التيار المتردد 240 الحد الأقصى لإدخال التيار المتردد

 أمبير 1.0 الحد الأقصى لتيار الإدخال

 متوسط استهلاك الطاقة

 وضع الاستعداد
 وضع التشغيل

  

 واط 4
 واط 12



  
lيجب توصيل الطابعة بجهاز كمبيوتر متصل بخط هاتف نشط. 

 
   
l يتعين توصيل الطابعة بالكمبيوتر بواسطة كابلUSB. 

 

 مواصفات جودة الطباعة 

 الوسائط المصقولة/وسائط الصور الفوتوغرافية 

 

 كافة الوسائط الأخرى 

 

 المسح الضوئي/إمكانيات وضع النسخ 

  

 .توصى باستخدام قيم الدقة المعينة مسُبقاً Dellوعلى الرغم من توفر هذه الإمكانية بالطابعة٬ إلا أن شركة . نقطة لكل بوصة 19200حتى  72 الضوئي بدقة تتراوح من إجراء المسح 810متعدد الإمكانات طراز  ™Dellيمكن لجهاز 

 مواصفات جودة النسخ 

 النسخ من خلال الكمبيوتر المضيف 

 

 النسخ المستقل

 

 دعم نظام التشغيل 

  

 :810متعدد الإمكانات طراز  ™Dellيدعم جهاز 

 Windows 2000نظام 

 Windows XPنظام 

 Windows XP Professional x64 Editionنظام 

 مواصفات النظام ومتطلباته 

  

.أو مودم كابل) شبكة الخدمات الرقمية المتكاملة (ISDNأو )  اشتراك رقميخط (DSLلا يمكنك إرسال الفاكسات باستخدام : ملاحظة

 دقة الطباعة الجودة 

 نقطة لكل بوصة 600 × 600 مسودة

 نقطة لكل بوصة 1200 × 1200 عادية

 نقطة لكل بوصة 1200 × 4800 صورة فوتوغرافية

 دقة الطباعة الجودة 

 نقطة لكل بوصة 600 × 300 مسودة

 نقطة لكل بوصة 600 × 600 عادية

 نقطة لكل بوصة 1200 × 1200 صورة فوتوغرافية

 دقة المسح الضوئي دقة الطباعة الجودة 

 بكسل لكل بوصة 150 × 150 نقطة لكل بوصة 600 × 300 سريعة

 بكسل لكل بوصة 300 × 300 نقطة لكل بوصة 600 × 600 عادية

 بكسل لكل بوصة 600 × 600 نقطة لكل بوصة 1200 × 1200 صورة فوتوغرافية

 دقة المسح الضوئي دقة الطباعة الجودة 

 بكسل لكل بوصة 300 × 300 نقطة لكل بوصة 600 × 600 عادية

 بكسل لكل بوصة 300 × 300 نقطة لكل بوصة 1200 × 1200 صورة فوتوغرافية



 .يتعين أن يفي نظام التشغيل المستخدم بالحد الأدنى من متطلبات النظام

 

 إرشادات التعامل مع وسائط الطباعة 

 

 الكابلات 

 )بالميجابايت(القرص الصلب  )بالميجابايت) (RAM(ذاكرة الوصول العشوائي  المعالج نظام التشغيل

 Windows 2000 Pentium 233 128 500نظام 

 Windows XP Pentium 300 128 500نظام 

 Windows XP Professional x64 Edition 256 500جهاز كمبيوتر متوافق مع نظام  Windows XP Professional x64 Editionنظام 

 :تأكد من :تحميل ما يصل إلى

  .تحميل الورق عمودياً بحيث يقابل الجانب الأيمن من دعامة الورقl ورقة من الورق العادي 100
lاستقرار موجهّ الورق بحيث يواجه الحافة اليسرى للورق.  

  .قم بتحميل الورق ذي الرأسية بحيث يدخل الجزء العلوي من الورق ذي الرأسية في الطابعة أولاً ويكون متجهاً للأعلى: ملاحظة

l صورة فوتوغرافية أو عادية أو مسودة أو تلقائيةتحديد جودة الطباعة.  

  .إزالة أي ورق من دعامة الورق قبل إدخال ورق الشعاراتl ورقة من ورق الشعارات 20
lوضع مجموعة ورق الشعارات في الطابعة أو بالجزء الخلفي منها والاحتفاظ بعدد الورق المطلوب فقط.  

  .مشكلات الورقانظر . حيث قد يؤدي عدم النجاح في القيام بذلك إلى حدوث انحشار ورق. تفضيلات الطباعةفي  Letterشعار بحجم أو  A4شعار بحجم يجب تحديد حجم الورق : ملاحظة

lتحميل الحافة الأمامية من ورق الشعارات داخل الطابعة بحيث تقابل الجانب الأيمن من دعامة الورق.  
lاستقرار موجهّ الورق بحيث يواجه الحافة اليسرى للورق.  
l استخدام ورق الشعارات المصمم لطابعاتinkjet.  

  .اتجاه وجه الطباعة الخاص بالأظرف للأعلىlأظرف 10 
lتحميل الأظرف رأسياً بحيث تواجه الجانب الأيمن من دعامة الورق.  
lوجود المكان المخصص للطابع البريدي في الركن العلوي الأيسر وطباعة الأظرف بالاتجاه العرضي.

  

إذا كنت تقوم بإرسال البريد من داخل اليابان٬ فيمكن طباعة الظرف بالاتجاه الطولي مع وضع الطابع البريدي في الركن السفلي الأيمن أو بالاتجاه العرضي مع وضع الطابع البريدي في : للعملاء اليابانيين: ملاحظة
  .إذا كنت تقوم بإرسال بريد دولي٬ فقم بالطباعة بالاتجاه العرضي مع وضع الطابع البريدي في الركن العلوي الأيسر. الركن السفلي الأيسر

lاستقرار موجه الورق عند حافة الأظرف اليسرى.  
lقم بتحديد الحجم الأكبر التالي في حالة عدم إدراج حجم الظرف الصحيح وقم بتعيين الهامشين الأيسر والأيمن بحيث يكون نص الظرف في موضع صحيح. تحديد الحجم الصحيح للأظرف.  

بطاقة من بطاقات التهنئة أو بطاقات الفهرسة أو  25 
البطاقات البريدية أو البطاقات الفوتوغرافية

lاتجاه وجه الطباعة الخاص بالبطاقات للأعلى.  
lتحميل البطاقات رأسياً بحيث تواجه الجانب الأيمن من دعامة الورق.  
lاستقرار موجه الورق عند حافة البطاقات اليسرى.  
l صورة فوتوغرافية أو عادية أو مسودة أو تلقائيةتحديد جودة الطباعة.  

ورقة من ورق الصور الفوتوغرافية أو الورق  50 
المصقول

lاتجاه الجانب المصقول من الورق للأعلى.  
lتحميل الورق عمودياً بحيث يقابل الجانب الأيمن من دعامة الورق.  
lاستقرار موجهّ الورق بحيث يواجه الحافة اليسرى للورق.  
l صورة فوتوغرافية أو عادية أو مسودة أو تلقائيةتحديد جودة الطباعة.  

  .اتباع إرشادات التحميل الموجودة على العبوةlورقات من ورق الطباعة على الأقمشة 10 
lاتجاه الوجه الفارغ لورق الطباعة على الأقمشة للأعلى.  
lتحميل ورق الطباعة على الأقمشة رأسياً بحيث يواجه الجانب الأيمن من دعامة الورق.  
lاستقرار موجه الورق عند الحافة اليسرى لورق الطباعة على الأقمشة.  
l صورة فوتوغرافية أو عادية أو تلقائيةتحديد إعداد جودة الطباعة.  

  .للحصول على أفضل نتائج٬ يجب تغذية ورق الطباعة على الأقمشة ورقة واحدة في كل مرة: ملاحظة

  .اتجاه الوجه الخشن للورق الشفاف للأعلىlورقة من الورق الشفاف 25 
lتحميل الورق الشفاف رأسياً بحيث يواجه الجانب الأيمن من دعامة الورق.  
lاستقرار موجه الورق عند الحافة اليسرى للورق الشفاف.  

  .يمكنك تحميل ورقة واحدة من الورق الشفاف في دعامة الورق دون إزالة الورق العادي: ملاحظة

l صورة فوتوغرافية أو عادية أو مسودة أو تلقائيةتحديد جودة الطباعة.  
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 ).يُباع بشكل منفصل) (USB( الناقل التسلسلي العالمي كابل 810متعددة الإمكانات طراز  ™Dellتستخدم طابعة 

  



 استكشاف الأخطاء وإصلاحها  

 مشكلات الإعداد 

 مشكلات عامة 

 تحسين جودة الطباعة 

 مشكلات الإعداد 

 مشكلات الكمبيوتر 

 

 مشكلات الطابعة 

 

 مشكلات عامة 

 مشكلات الإرسال عبر الفاكس 

 .تأكد من توافق الطابعة مع الكمبيوتر

 .Windows XP Professional x64 Editionو Windows XPو Windows 2000متعددة الإمكانات أنظمة  Dell 810طابعة تدعم 

 .تأكد من تشغيل كلٍ من الطابعة والكمبيوتر

 .USBافحص كابل 

l تأكد من إحكام توصيل كابلUSB بالطابعة والكمبيوتر.  
l أوقف تشغيل الكمبيوتر وأعد توصيل كابلUSB كما هو موضح في الرسم التوضيحي الخاص بإعداد الطابعة٬ ثم أعد تشغيل الكمبيوتر.  

 .إذا لم تظهر شاشة تثبيت البرنامج تلقائيا٬ً فقم بتثبيت البرنامج يدوياً

  .Ѹ التشغيل والأدوات المساعدأدخل القرص المضغوط الخاص بـبرامج .1
ꜜ┘ ٬ انقر فوق Windows XPفي نظام  .2   .جهاز الكمبيوتر ¬̳ 

 . من سطح المكتبجهاز الكمبيوتر ٬ انقر نقراً مزدوجاً فوقWindows 2000في نظام 

  .setup.exeوإذا لزم الأمر٬ انقر نقراً مزدوجاً فوق . محرك الأقراص المضغوطةانقر نقراً مزدوجاً فوق رمز  .3
  .تثبيت عبر شبكة اتصالأو تثبيت شخصي عند ظهور شاشة تثبيت برنامج الطابعة٬ انقر فوق  .4
  .اتبع الإرشادات التي تظهر على الشاشة لاستكمال عملية التثبيت .5

 .حدد ما إذا كان برنامج الطابعة مُثبتًا

للحصول على مزيد من . قم بتثبيت برنامج الطابعة. في قائمة الطابعات٬ فإن ذلك يعني عدم تثبيت برنامج الطابعةمتعددة الإمكانات  Dell 810طابعة في حالة عدم ظهور . Dellطابعات  ¬ كافة البرامجأو برامج  ¬  ̳ꜜانقر فوق 
 .إزالة البرنامج وإعادة تثبيتهالمعلومات٬ انظر 

 .قم بتعيين الطابعة لتصبح الطابعة الافتراضية

  .طابعات وفاكسات  ¬ طابعات وأجهزة أخرى ¬ لوحة التحكم ¬  ̳ꜜ انقر فوق  Windows XPفي نظام  .1

 .طابعات  ¬ إعدادات ¬  ̳ꜜ٬ انقر فوق Windows 2000في نظام 

  .تعيين كالطابعة الافتراضية٬ وحدد متعددة الإمكانات Dell 810طابعة انقر بزر الماوس الأيمن فوق  .2

 .متعدد الإمكانات والكمبيوتر Dellقم بتصحيح مشكلات الاتصال بين مركز جهاز 

l افصل كابلUSB أعد توصيل كابل . من الطابعة والكمبيوترUSB بالطابعة والكمبيوتر.  
lأعد توصيل كابل التيار الخاص بالطابعة بمأخذ التيار الكهربائي وقم بتشغيل الطابعة. افصل كابل التيار الخاص بالطابعة من مأخذ التيار الكهربائي. قم بإيقاف تشغيل الطابعة.  
lأعد تشغيل الكمبيوتر.  

 .تأكد من إحكام توصيل كابل التيار الخاص بالطابعة بكلٍ من الطابعة ومأخذ التيار الكهربائي

 .حدد ما إذا كانت الطابعة محجوزة أو متوقفة مؤقتاً

  .طابعات وفاكسات  ¬ طابعات وأجهزة أخرى ÿ¬ لوحة التحكم ¬  ̳ꜜ٬ انقر فوق Windows XPفي نظام  .1

 .طابعات  ¬ إعدادات ¬  ̳ꜜ٬ انقر فوق Windows 2000في نظام 

  .طابعة٬ ثم انقر فوق متعددة الإمكانات Dell 810طابعة انقر نقراً مزدوجاً فوق  .2
  . لإلغاء تحديدهإيقاف الطباعة مؤقتًا٬ انقر فوق الخيار إيقاف الطباعة مؤقتًافي حالة وجود علامة اختيار إلى جوار الخيار . إيقاف الطباعة مؤقتًاتأكد من عدم وجود علامة اختيار إلى جوار  .3

 .تأكد من تركيب خرطوشة الحبر بصورة صحيحة وإزالة اللاصق والشريط منها

 .تأكد من تحميل الورق بشكلٍ صحيح

 .تحميل الورقللحصول على مزيد من المعلومات٬ انظر 
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 مشكلات الورق 

 

 تحسين جودة الطباعة 

  

 .إذا لم تكن جودة طباعة المستندات مرُضية٬ فإن هناك العديد من الأساليب المختلفة لتحسين جودة الطباعة

  
lفعلى سبيل المثال٬ استخدم ورق . استخدم الورق المناسبDell الفاخر للصور الفوتوغرافية إذا كنت تطبع صوراً فوتوغرافية. 

 
   
lًاستخدم ورق . استخدم ورقاً بحجم أثقل أو أبيض ناصعاً أو ورقاً مطلياDell الفاخر للصور الفوتوغرافية إذا كنت تطبع صوراً فوتوغرافية. 

 

  
lحدد جودة طباعة أعلى. 

 

  

 :لتحديد جودة طباعة أعلى

 .طباعة  ¬ ملفبعد فتح المستند٬ انقر فوق  .1

 

 .طباعةيظهر مربع الحوار 

 ).البرنامج أو نظام التشغيل المستخدم⃰ Ѝ (إعداد  أو خيارات أو خصائص أو تفضيلاتانقر فوق  .2

 

 .تفضيلات الطباعةيظهر مربع الحوار 

 . ٬ حدد إعداد جودة طباعة أعلىإعداد الطباعةمن علامة التبويب  .3

 
 .اطبع المستند مرةً أخرى .4

 
 .تنظيف فتحات خراطيش الحبرللحصول على مزيد من المعلومات حول تنظيف خراطيش الحبر٬ انظر . محاذاة خرطوشة الحبرللحصول على مزيد من المعلومات حول المحاذاة٬ انظر . إذا لم تتحسن جودة الطباعة٬ فجرب محاذاة خرطوشة الحبر أو تنظيفها .5

 

 .بصورة صحيحة USBتأكد أنك قمت بتشغيل كلٍ من الطابعة والكمبيوتر ومن توصيل كابل 

 .تأكد من توصيل الكمبيوتر بخط هاتف تناظري نشط

 .المودم الموجود في الكمبيوتر/يتطلب استخدام وظيفة الفاكس وجود اتصال هاتفي بالفاكس

 .عند استخدام مودم خارجي٬ تأكد أنه في وضع التشغيل ومن توصيله بالكمبيوتر بشكل صحيح

 .تأكد من تحميل الورق بشكلٍ صحيح

 .تحميل الورقللحصول على مزيد من المعلومات٬ انظر 

 .استخدم فقط أنواع الورق الموصى بها للطابعة

 .إرشادات التعامل مع وسائط الطباعةللحصول على مزيد من المعلومات٬ انظر 

 .استخدم كمية أقل من الورق عند طباعة صفحات متعددة

 .إرشادات التعامل مع وسائط الطباعةللحصول على مزيد من المعلومات٬ انظر 

 .تأكد من عدم تجعد الورق أو تمزقه أو تلفه

 .تأكد من وضع الورق في منتصف دعامة الورق ومن استقرار موجهات الورق عند الحافتين اليمنى واليسرى للورق

 .تأكد من عدم انحشار الورق

استخدام الطابعة والكمبيوتر

 .اتبع الإرشادات التي تظهر على الشاشة لإزالة انحشار الورق

 استخدام الطابعة فقط

 :إذا كان هناك انحشار ورق في دعامة الورق

  .أوقف تشغيل الطابعة .1
  .أمسك الورق بقوة٬ واسحبه برفق خارج الطابعة .2
  .قم بتشغيل الطابعة واطبع المستند مرةً أخرى .3

 :إذا لم يكن انحشار الورق مرئياً

  .أوقف تشغيل الطابعة .1
  .ارفع وحدة الطابعة٬ وضع دعامة الماسحة الضوئية بين الألسنة للاحتفاظ بها مفتوحة .2
  .اسحب الورق برفق خارج الطابعة .3
  .وقم بتشغيل الطابعة واطبع المستند مرةً أخرى) وحدة الماسحة الضوئية(أغلق الطابعة  .4

.الفاخر للصور الفوتوغرافية متاحاً في كل المناطق Dellقد لا يكون ورق : ملاحظة
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